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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) Nr. .../2012

(... gada ...)

par visparéjo tarifa preferencu sistémas pie méroSanu

un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekSlikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoganas procediru’,

Padomes ... emums.

Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. junija nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav public€ta) un
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taka:

1)

)

€)

4)

Kops 1971. gada Kopiena saskana ar savu vispar€jo tarifa preferencu sisttmu ir pieskirusi

tirdzniecibas preferences jaunattistibas valstim.

Savienibas kopé€ja tirdzniecibas politika ir jaievero principi un ar to ir jacensas istenot
mérkus, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. panta paredzetajos

visparigos noteikumos par Savienibas argjo darbibu.

Savienibas mérkis ir noteikt un istenot kop€jas politikas un darbibas, lai veicinatu
jaunattistibas valstu ilgtsp€jigu ekonomisko, socialo un vides attistibu, lai sasniegtu

galveno merki— izskaust nabadzibu.

Savienibas kopé€jai tirdzniecibas politikai i jaatbilst Savienibas politikas merkiem
attistibas sadarbibas joma, kas noteikti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
208. panta, un javeicina to sasniegsana, jo Ppasi nabadzibas izskauSana un ilgtsp&jigas
attistibas, ka ar1 labas parvaldibas sekméSana jaunattistibas valstis. Tai ir jaatbilst Pasaules
Tirdzniecibas Organizacijas (PTO) prasibam, jo 1pasi saskana ar Vispar€jo vienosanos par
tarifiem un tirdzniecibu (GATT) 1979. gada piepemto Leémumu par jaunattistibas valstu
diferenc@tu un labveligaku reZimu, savstarpibu un aktivaku lidzdalibu ("Veicinasanas
klauzula"), saskana ar kuru PTO locekli var jaunattistibas valstim piemerot diferencétu un

labveligaku reZimu.
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(5) Komisijas 2004. gada 7. julija pazinojuma "Jaunattistibas valstis, starptautiska tirdznieciba
un ilgtspejiga attistiba: Kopienas vispargjo preferencu sistemas (VPS) uzdevumi
desmitgadeino 2006. gada lidz2015. gadam" ir izklastitas pamatnostadnes par vispargjo

tarifa preferencu sist€mas piemérosanu laikkposma no 2006. gada lidz2015. gadam.

6) Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (2008. gada 22. jilijs) par vispargjo tarifa
preferenéu sistémas piemérosanu lakposma no 2009. gada 1. janvara', kas pagarinata ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 512/2011 (2011. gada 11. maijs), ar ko
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 732/20082, paredz, ka vispargjo tarifa preferendu sistému
("sisttma") piemero lidz2013. gada 31. decembrim, vai lidz bridim, kamér sistemu
piem@ro saskana ar So Regulu, atkariba no ta, kas iestajas agrak. Péc tam sist€mu vajadzetu
turpinat piemerot desmit gadus no $aja regula noteikto preferen¢u pieméroSanas dienas,
iznemot Tpaso reZimu vismazak attistitajam valstim, kuru vajadzetu turpinat piemerot,

nenosakot termina izbeigSanas datumu.

(7) Sniedzot preferencialu piekluvi Savienibas tirgum, sist€maibiitu jaatbalsta jaunattistibas
valstis to centienos samazinat nabadzibu un veicinat labu parvaldibu un ilgtsp&jigu
attistibu, palidzot tam ar starptautisku tirdzniecibu giit papildu ienakumus, kurus tas var
atkal ieguldit sava attistiba, un turklat diversificet to ekonomikas. Sisteéma paredzetajam
tarifa preferenceém vajadzetu bt verstam uz palidzibu tam jaunattistibas valstim, kuram ir

lielakas attistibas, tirdzniecibas un finansialas vajadzias.

! OV L211, 6.8.2008., 1. Ipp.
2 OV L 145,31.5.2011., 28. Ipp.
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®)

©)

Sist€ma sastav no vispargja rezZima un diviem ipasiem reZimiem.

Vispargjais rezims biutu japieskir visam tam jaunattistibas valstim, kuram ir kop&jas
attistibas vajadzibas un kuras ir l[dzigd ekonomiskas attistibas posma. Valstis, kuras
Pasaules Banka ir klasific€jusika valstis ar augstiem ienakumiem vaiar vid€jiaugstiem
ienakumiem, ir tads ienakumu limenis uz vienu iedzivotaju, kas tam layj sasniegt augstaku
diversifikaciju bez siste mas tarifa preferenc€ém. Mingtas valstis ietver ekonomikas, kuras ir
veiksmigi pargajusas no centralizétas uz tirgus ekonomiku. Tam nav tadas pasas attistibas,
tirdzniecibas un finansialas vajadzibas ka par€jam jaunattistibas valstim, tas ir cita
ekonomikas attistibas posma, t.i, to situdcija nav tada pati ka neaizsargatakas jaunattistibas
valstis; un, lai novérstu nepamatotu diskriminaciju, tam japiemero atSkirigi nosacjumi.
Turklat, ja valstis ar augstiem ienakumiem vai ar vid&ji augstiem ienakumiem izmanto
sist€mas sniegtas tarifa preferences, tas palielina konkurences spiedienu uz eksportu no
nabad zigakam, neaizsargatakam valstim un tad€jadi min€tajam neaizsargatakajam
jaunattistibas valstim var radit nepamatotu slogu. Visparéja reZima tiek nemts vera, ka
attistibas, tirdzniecias un finansialas vajadzibas var mainities, un nodroSinats, ka rezims

paliek atverts, ja situacija valsti mainas.
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(10)

Konsekvences labad tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar vispargjo rezimu,
nevajadz€tu attiecinat uz jaunattistibas valstim, kuram Savieniba ir tads preferencialas
tirgus piekluves rezims, kas nodrosina vismaz tadu pasu tarifa preferencu limeni kadu
butiba visai tirdzniecibai nodroSina sistema. Lai saneméjvalsts un ekonomikas dalibnieki
varétu laicigi pielagoties, vispargjais reZims bitu japieskir vel divus gadus péc dienas, kad
sak piemeérot preferencialo tirgus piekluves rezZimu, un §is datums biitu janorada to

visparéja reZima saneémejvalstu saraksta..

Par sist€émas kritérijiem atbilstosam valstim butu jauzskata valstis, kuras ir uzskaititas
Regulas (EK) Nr. 732/2008 I pielikuma, un valstis, kuras izmanto autonomu preferencialo
piekluvi Savienibas tirgum saskana ar Regulu (EK) Nr. 732/2008, Padomes Regulu (EK)
Nr. 55/2008 (2008. gada 21. janvaris), ar ko ievie$S autonomas tirdzniecibas preferences
Moldovas Republikai' un Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2000 (2000. gada

18. septembris), ar kuru ievie$ arkartas pasakumus tirdzniecia ar tam valstim un
teritorijam, kas piedalas Eiropas Savienibas asociacijas un stabilizacijas procesa vai ir ar to
saistitas?. Par sistémas kriterijiem atbilsto§am valstim nebitu jauzskata aizjiras teritorijas,
kas asoci€tas ar Savienibu, un to valstu aizjlras zemes un teritorijas, kuras nav uzskaititas

Regulas (EK) Nr. 732/2008 I pielikuma.

OV L 20, 24.1.2008., 1. Ipp.
OV L 240, 23.9.2000., 1. Ipp.
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(11

(12)

Ipasa veicinaSanas reZima ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai pamata ir vienots
ilgtsp&jigas attistibas jeédziens, ka to atzist starptautiskas konvencijas un instrumentos,
piemeram, 1986. gada Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Deklaracija par tiestbam uz
attistibu, 1992. gada Riodezaneiro Deklaracija par vidi un attistibu, 1998. gada
Starptautiskas darba organizacijas (SDO) Deklaracija par pamatprincipiem un tiestbam
darba, 2000. gada ANO TikstoSgades deklaracija un 2002. gada Johannesburgas
Deklaracija par ilgtsp€jigu attistibu. Lidz ar to tam jaunattistibas valstim, kuras ir
neaizsargatas diversifikacijas trikuma un nepietickamas integracias starptautiskaja
tirdzniecibas sistema deél, biitu japieskir papildu tarifa preferences saskana ar paso
veicinaSanas rezimu ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai, lai tam palidzetu uznemties
Ipasas nastas un pienakumus, kas rodas, ratific€jot un efektivi ieviesot starptautiskas
pamatkonvencijas par cilvéktiestbam un darba tiesibam, vides aizsardzibu un labu

parvaldibu.

Preferences biitu jaizstrada, lai veicinatu turpmaku ekonomikas izaugsmi un tadéjadi
pozitivi ietekmetu vajadzibu pec ilgtspejigas attistibas. Tadel saskana ar paSo veicinasanas
reZimu attiecigajam saneémeéjvalstim butu jaaptur ad valorem tarifi. Buitu jaaptur ar1 ipasie

nodokli, ja vien tie nav kombin€tiar ad valorem nodokli.
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(13)

(14)

(15)

Valstim, kuras atbilst Ipasa veicinasanas rezima ilgtsp&jigai attistibai un labaiparvaldibai
atbilstibas krit€rijiem, biitu javar izmantot papildu tarifa preferences, ja pec attiecigo valstu
pieteikuma, Komisija nosaka, ka ir ieveroti attiecigie nosacijumi. Butu jabiit iespgjai
pieteikumus iesniegt no dienas, kad §1regula stajas spéka. Ari valstim, kuras izmanto
sistémas tarifa preferences saskana ar Regulu (EK) Nr. 732/2008, bitu jaiesniedz jauns

pieteikums.

Komisijaibiitu japarrauga starptautisko konvenciju par cilvéktiesibam un darba tiesibam,
vides aizsardzibu un labu parvaldibu ratifikacijas statuss un to efektiva istenoSana, izskatot
attiecigo parraudzibas struktiiru, kuras izveidotas saskana ar min€tajam konvencijam
(attiecigas parraudzibas struktiras), secinajumus un ieteikumus. Ik péc diviem gadiem
Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par attiecigo
konvenciju ratifikacijas statusu, sanéméjvalstu zinosanas prasibu ieverosanu atbilstigi

minétajam konvencijam un to faktiskas stenoSanas statusu.

Attiecigo parraudzibas struktiiru zigojumi ir bitiski preferencu parraudziba un atcelSana.
Tomér §adus zinojumus var papildinat ar citiem informacijas avotiem, ar noteikumu, ka tie
ir precizi un uzticami. Sadi avoti var bt informacija no pilsoniskas sabiedribas,

socialajiem partneriem, Eiropas Parlamenta un Padomes, neskarot aricitus avotus.
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(16)

(17

(18)

(19)

Ipasais reZims attiecba uz vismazak attistitajam valstim biitu jaturpina, lai pieSkirtu
beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum tadiem produktiem, kuru izcelsme ir vismazak
attistitajas valstts atbilstigi ANO atzinumam un klasifikacijai, iznemot ierocu tirdzniecibu.
Valstij, kas peéc ANO klasifikacijas vairs nepieder pie vismazak attistitajam valstim, biitu
janosaka parejas laiks, lai noverstu negativo ietekmi, kas rodas, atcelot saskana ar So
rezimu pieskirtas tarifa preferences. Tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar 1paSo
reZimu vismazak attistitajam valstim, butu jaturpina pieskirt tam vismazak attistitajam

valstim, kuram ar Savienibu ir cits preferencialas tirgus piekluves rezims.

Lai nodro$inatu saskanotibu ar Ekonomiskas partneribas noligumu noteikumiem par
piekluvi cukura tirgum, tadu produktu importam, kas atbilst Kop&ja muitas tarifa pozicijai
1701, idz 2015. gada 30. septembrim butu vajadziga importa licence.

Attieciba uz vispar€jo rezimu tarifa preferences biitu jaturpina diferencét, noskirot zema
riska produktus un paaugstinata riska produktus, lai pemtu vera situaciju, kada Savieniba ir

tajas nozares, kuras razo tadus pasus produktus.

Joprojam vajadz€tu but apturétiem Kopé€ja muitas tarifa nodokliem, kurus pieméro zema
riska produktiem, savukart uz nodokliem, ko piemeéro paaugstinata riska produktiem, biitu
jaattiecina tarifa samazinasana, lai nodro§inatu apmierino$u izmantojuma limeni,

vienlaikus nemot vera situaciju attiecigajas Savienibas nozares.
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(20)

(2]

(22)

Sadam tarifa samazinajumam biitu jabit pietiekami vilino§am, lai rosinatu uznpemejus
izmantot sist€mas piedavatas iesp€jas. Tapec ad valorem nodokli biitu japazemina par
vienotu likmi — 3,5 procentu punktiem no "vislielakas labvélibas rezima" nodokla likmes,
bet tekstilam un tekstilprec&m $is nodoklis biitu jasamazina par 20 %. Ipasie nodokli bitu
jasamazina par 30 %. Ja noradita minimala nodok]a likme, $§1 minimala nodok]a likme

nebiitu japiemero.

Nodokli biitu pilniba jaaptur, ja preferencu reZims atseviskai importa deklaracijairada ad
valorem nodoklus Iidz 1 % vai 1paSie nodokli neparsniedz EUR 2, jo Sadu nodoklu

iekaseSanas izmaksas vargtu but augstakas neka giitie iepe mumi.

Gradacijas pamata vajadz&tu but kriterijiem, kas saistiti ar Kop&ja muitas tarifa sadalam un
nodalam. Gradacija biitu japiemero attieciba uz sadalam un apakSsadalam, lai samazinatu
tadu gadfjumu skaitu, kad tiek diferenc@ti neviendabigi produkti. Sadalas vai apaks$sadalas
(kas sastav no nodalam) gradacija saneméejvalstij butu japiemero, ja tris gadus p&c kartas
sadala atbilst gradacijas kriterijiem, lai palielinatu gradacijas paredzamibu un taisnigumu,
noversSot lielu un arkartas svarstibu ietekmi importa statistika. Gradacija nebiitu japiemero
pasa veicinasanas reZima ilgtsp€jigai attistibai un labai parvaldibai sape mejvalstim, un
pasa reZima vismazak attistitajam valstim sapémejvalstim, jo tam ir loti [idzigs
ekonomikas raksturojums, kas tas padara neaizsargatas zema, nediversificéta eksporta

pamata dgl.
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23)

24)

(25)

Lai nodro$inatu, ka sisttmu izmanto vienigi tas valstis, kuram tas ir paredz&ts, butu
japieméro Saja regula noteiktas tarifa preferences, ka ariproduktu izcelsmes noteikumi, kas
noteikti Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka
istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas

kodeksa izveidi'.

So rezimu pagaidu atceSanas iemesliem saskana ar sisttmu bitu jaietver nopietni un
sistematiski to principu parkapumi, kas minéti konkrétas starptautiskas konvencijas par
cilvektiesibam un darba tiesibam, tadejadi sekmejot min€to konvenciju merkus. Tarifa
preferences, kas pieSkirtas saskana ar paso veicinaSanas rezimu ilgtsp&jigai attistibai un
labaiparvaldibai, biitu uz laiku jaatcel, ja sapeméjvalsts neievero saistoso pienakumu
saglabat minéto konvenciju ratifikaciju un efektivu stenosanu vai neievero ar attiecigajam
konvencijam noteiktas zinoSanas prasibas, vai ja sanémejvalsts nesadarbojas ar Savienibas

uzraudzibas procediiram, ka noteikts Saja regula.

Birmas/Mjanmas un Baltkrievijas politiskas situacijas dél butu japaliek speka visu tarifa
preferen¢u pagaidu atcelSanaiattieciba uz tadu produktu importu, kuru izcelsme ir

Birma/Mjanma vai Baltkrievija.

OV L 253,11.10.1993., 1. Ipp.
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(26)

@7

Laipanaktu lidzsvaru starp meérktiecigaku izveli, labaku konsekvenci un parredzamibu, no
vienas puses, un lielaku atbalstu ilgtsp€jigai attistibai un labaiparvaldibaiar vienpusé&jas
tirdzniecibas preferencu sist€mas palidzibu, no otras puses, Komisijai bitu jadele g&
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz $is regulas pielikumu
grozijumiem un tarifa preferencu pagaidu atcelSanu ilgtsp€jigas attistibas un labas
parvaldibas principu neievéroSanas gadijuma, ka arT attieciba uz procediiras noteikumiem
saistiba ar pieteikumu iesniegSanu tarifa preferencém, kuras pieskir saskana ar paSo
veicinasanas reZimu ilgtspéjigai attistibai un labai parvaldibai, pagaidu atcelSanas norisi un
aizsardzibas izmekleéSanam, lai nodrosinatu vienveidigus un siki izstradatus tehniskos
noteikumus. Ir Tpasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot dele getos aktus,
biitu janodro§ina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana

Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu ekonomikas dalibniekiem stabilu sisttmu, Komisijai batu jadelege
pilnvaras pienemt aktu saskana ar LESD 290. pantu, lai saskana ar steidzamibas procediiru
atceltu lEmumu par reZima pagaidu atcelSanu, pirms minétais lémums par tarifu preferencu

pagaidu atcelSanu stajas speka, ja iemesli, ar ko pamato pagaidu atcelSanu, vairs nav speka.
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(28) Lai nodro$inatu vienotus nosactjumus §1s regulas Tstenosanai, Istenosanas pilnvaras biitu
japieskir Komisijai. Min€tas pilnvaras butu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas

isteno§anas pilnvaru izmantoganu'.

(29) Pienemot istenosSanas aktus par dazu VPS sadalu apturéSanu tarifa preferences attieciba uz
saneéméjvalstim un uzsakot pagaidu atcelSanas procediiru, pemot véra minéto aktu veidu un

ietekmi, biitu jaizmanto konsult€Sanas procediira.

(30) Pienemot istenoSanas aktus par aizsardzibas izmekIeSanu un preferencu reZima atcelSanu,

ja imports var radit nopietnus Savienibas tirgus trauc€jumus, biitu jaizmanto parbaudes

procediira.
! OV L55,28.2.2011., 13. Ipp.
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G

(32)

(33)

Lai nodro$inatu sist€mas integritati un pareizu darbibu, Komisijai biitu japienem
istenoSanas akti, kas japieméro nekavejoties, ja pienacigi pamatotos gadijumos, kas saistiti
ar pagaidu atcelSanu ar muitu saistitu procediiru un pienakumu neizpildes d€l, to prasa

nenoversSami steidzami iemesli.

Lai nodro$inatu ekonomikas dalibniekiem stabilu sisttému, nosledzot laikposmu, kas nav
ilgaks par seSiem méneSiem, Komisijai biitu japienem istenoSanas akti, kas japiemero
nekavéjoties, ja pienacigi pamatotos gadijumos saistiba ar to, ka tiek izbeigta vai
pagarinata pagaidu atcelSana ar muitu saistitu procediiru un pienakumu neizpildes d€l, to

prasa nenovérsami steidzami iemesli.

Komisijai biitu japienem TstenoSanas akti, kas japieméro nekavejoties, arT tad, ja pienacigi
pamatotos gadijumos, kas saistiti ar aizsardzibas izmekl€Sanu, tas ir nepiecieSams
nenoveérSamu steidzamu iemeslu dél, kas saistiti ar Savienibas razotaju ekonomiska un/vai

finanSu stavok|a pasliktinasanos, ko biitu sarezgiti uzlabot.
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(34) Komisijai biitu regulari jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par sist€mas ietekmi
saskana ar So regulu. Piecus gadus péc tas stasanas spéka Komisijai biitu jazino Eiropas
Parlamentam un Padomei par §1s regulas piem@rosanu un jaizverté nepiecieSamiba
parskatit sist€ému, tostarp paso veicinasanas reZimu ilgtspéjigai attistibai un labai
parvaldibai un tarifa preferencu pagaidu atce Sanas noteikumus, nemot veéra cinu pret
terorismu, ka ariparredzamibas un informacijas apmainu nodoklu jautajumos starptautisko
standartu jomu. Sagatavojot zinojumu, Komisijai biitu janem véra ietekme uz saneémeju
attistibas, tirdzniecias un finansialajam vajadzibam. Zinojuma btu jaieklauj art sika
analize par §1s regulas ietekmi uz tirdzniecibu un Savienibas tarifu ienémumiem, pasu
uzmanibu pieversot ietekmei uz sapemejvalstim. Attiecigos gadjumos biitu jaizverte art
atbilstiba Savienibas sanitarajiem un fitosanitarajiem tiesibu aktiem. Zinojuma bitu art

jaieklayj analize par sistemas ietekmi uz biodegvielas importu un ilgtspg&jibas aspektiem.
(35) Tade] butu jaatce] Regula (EK) Nr. 732/2008,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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INODALA

Visparigi noteikumi

1. pants
1. Vispargjo tarifa preferencu sistemu (turpmak "sist€ma') piemeéro saskana ar So regulu.
2. Saja regula paredz §adas tarifa preferences saskana ar sistému:

a)  visparéjs reZims;
b) 1paSs veicinasanas rezims ilgtsp€jigai attistibai un labaiparvaldibai (VPS+); un

c) 1palsreZims vismazak attistitajam valstim ("Viss, iznemot ierocus" (EBA)).

PE-CONS 26/12 ZB/ica
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2. pants

Saja regula:

a) "VPS" ir vispargja preferencu sist€ma, ar ko Savieniba sniedz preferencialu piekluvi tas
tirgum, izmantojot jebkuru no preferencu rezimiem, kuri minéti 1. panta 2. punkta;

b) "valstis" ir tadas valstis un teritorijas, kuras ir muitas parvalde;

C) "kritérijiem atbilstoSas valstis" ir visas I pielikuma uzskaititas jaunattistibas valstis;

d) "VPS sapeméjvalstis" ir vispargja reZima sanemeéjvalstis, ka uzskaitits I pielikuma;

e) "VPS+ sapéméjvalstis" ir Ipasa veicinaSanas rezima ilgtsp€jigaiattistibai un labai
parvaldibai sanéméjvalstis, ka uzskaitits I1I pielikuma;

f) "EBA sapemgjvalstis" ir vismazak attistito valstu ipasa reZima saneémejvalstis, ka uzskaitits
IV pielikuma;

2) "Kop€ja muitas tarifa nodokli" ir nodokli, kas noraditi I pielikuma otraja dala Padomes
Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un
kopéjo muitas tarifu’, izpemot tos nodoklus, kas noteikti ka tarifa kvotas dala;

! OV L 256, 7.9.1987, 1. Ipp.
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h) "sadala" ir jebkura no Kop€ja muitas tarifa sadalam, kas noteiktas saskana ar Regulu
(EEK) Nr. 2658/87;

1) "nodala" ir jebkura no Kopgja muitas tarifa nodalam, kas noteiktas saskana ar Regulu
(EEK) Nr. 2658/87;

J) "VPS sadala" ir sadala, kas uzskaitita V pielikuma un izveidota, pamatojoties uz Kopgja
muitas tarifa sadalam un nodalam;

k) "preferencialas tirgus piekluves reZims" ir preferenciala piekluve Savienibas tirgum ar
tirdzniecibas noligumu, ko piemero provizoriski vai kas ir speka, vai ar autonomam
preferencém, ko pieskir Savieniba;

1) "efektiva TstenoSana" ir VIII pielikuma uzskaitito starptautisko konvenciju visu saistibu un
pienakumu pilniga izpilde, tad€jadi nodroSinot visu Sajas konvencijas nodroSinato principu,
mérku un tiesibu izpildi.

3. pants

1. Kriterijiem atbilstoSo valstu saraksts ir izveidots I pielikuma.

2. Komisijai ir pilnvaras pienemt delegttos aktus saskana ar 36. pantu, lai grozitu
I pielikumu, nemot véra valstu starptautiska statusa vaiklasifikacijas izmainas.
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3. Komisija informe attiecigo kriterijiem atbilstoSo valsti par jebkadam izmaipam tas statusa

saskana ar sistemu.

IINODAILA

Visparéjais reZims

4. pants

1. Kriterijiem atbilstoSa valsts sanem tarifa preferences, kuras pieskir saskana ar visparéjo

rezimu, kur§ mingts 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta, ja vien:

a) Pasaules Banka tris gadus péc kartas tieSipirms sanéméejvalstu saraksta
atjauninasanas to nav klasificgjusika valstiar augstiem ienakumiem vai ar vidgji

augstiem ienakumiem; vai

b) tainavpreferencialas tirgus piekluves rezims, kas biitiba visai tirdzniecibai nodroSina

tadas pasas vai labakas tarifa preferences ka $1 sistema.
2. Sa panta 1. punkta a) un b) apak$punktus nepieméro vismazak attistitajam valstim.

3. Neskarot 1. punkta b) apak$punktu, 83 panta 1. punkta a) apak$punktu lidz ..." nepieméro
valstim, kuras [idz ...~ ir parafjusas tadu divpuséju noligumu ar Savienibu, kas nodro§ina
preferencialu piekluvi tirgum un kas biitiba visai tirdzniecibai paredz tadas pasas vai

labakas tarifu preferences ka §1sist€ma, bet kas vel netiek piemeérots.

*

OV: lugums ievietot datumu: divi gadi péc §1s regulas stasanas speka.
OV: ligums ievietot datumu: §1s regulas speka stasanas diena.

* %
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5. pants

1. To VPS sanémejvalstu saraksts, kas atbilst 4. panta noteiktajam prasibam, ir izveidots
II pielikuma.
2. Pec $1s regulas speka stasanas Komisija katru gadu Iidz 1. janvarim parskata II pielikumu.

Lai VPS sanémgéjvalstis un ekonomikas dalibnieki varétu laicigi pielagoties valsts statusa

mainai saskana ar sist€mu:

a)  lemumu svitrot sapeéméjvalsti no VPS saneémgjvalstu saraksta saskana ar §a panta
3. punktu un pamatojoties uz4. panta 1. punkta a) apakSpunktu sak piemerot vienu

gadu péc minéta [emuma speka stasanas dienas;

b)  lemumu svitrot sanémejvalsti no VPS sanémeéjvalstu saraksta saskana ar $a panta
3. punktu un pamatojoties uz4. panta 1. punkta b) apakSpunktu sak piemérot divus

gadus pec preferencialas tirgus piekluves rezima piemerosanas dienas.

3. Sa panta 1. un 2. punkta noliikos Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana

ar 36. pantu, lai grozitu II pielikumu, pamatojoties uz 4. panta noteiktajiem krit€rijiem.
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Komisija informe attiecigo VPS sanéméjvalsti par jebkadam izmainam tas statusa saskana

ar sistemu.

6. pants

Produkti, kas ieklauti 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta min€taja vispargja reZima, ir

uzskaititi V pielikuma.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegttos aktus saskana ar 36. pantu, lai grozitu
V pielikumu, ieklaujot izmainas, kas nepiecieSamas Kombinétas nomenklatiiras grozijumu

rezultata.

7. pants

Pilniba aptur Kopé&ja muitas tarifa nodoklus produktiem, kas ka zema riska produkti

uzskaititi V pielikuma, iznemot lauksaimniecibas komponentus.

Par 3,5 procentu punktiem samazina Kop&ja muitas tarifa ad valorem nodoklus
produktiem, kas ka paaugstinata riska produkti uzskaititi V pielikuma. Attieciba uz
V pielikuma VPS S-11.a un S-11.b sadalas produktiem Sis samazinajums ir 20 %.
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Ja preferencialas nodoklu likmes, kas aprékinatas saskana ar 6. pantu Regula (EK)
Nr. 732/2008 par kop€ja muitas tarifa ad valorem nodokliem un kas piemérojamas diena,
kad stajas speka $1regula, $a panta 2. punktd min€tajiem produktiem paredz tarifu
samazinajumu par vairak neka 3,5 procentu punktiem, tad piemero minétas preferencialas

nodok]u likmes.

Kopé&ja muitas tarifa paso nodoklu likmes, iznemot minimalas vai maksimalas nodokla
likmes produktiem, kas ka paaugstinata riska produkti uzskaititi V pielikuma, samazina par

30 %.

Ja kop€ja muitas tarifa nodoklos produktiem, kas ka paaugstinata riska produkti uzskaititi

V pielikuma, ietver ad valorem un pasos nodoklus, 1paso nodoklu likmes nesamazina.

Ja nodoklu likmes, kas pazeminatas saskana ar 2. un 4. punktu, norada maksimalo nodok]a
likmi, tad maksimalo nodokli nesamazina. Ja $ados nodoklos ir noteikta minimala nodokla

likme, tad to nepieméro.
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8. pants

1. Tarifa preferences, kas minétas 7. panta, atce] attieciba uz tadiem VPS sadalas produktiem,
kuru izcelsme ir VPS san@mejvalsti, ja tris gadus pec kartas o produktu importa Savieniba
no attiecigas VPS sanémejvalsts vidéja veértiba parsniedz VI pielikuma uzskaititas
robezvertibas. Robezvertibas aprekina ka procentualo dalu no kopéjas vértibas to pasu

produktu importam no visam VPS sanémeéjvalstim uz Savienibu.

2. Pirms $aja regula noteikto tarifa preferencu piemérosanas Komisija piegem istenoSanas
aktu, ar ko saskana ar konsult€Sanas procediiru, kas minéta 39. panta 2. punkta, izveido to
VPS sadalu sarakstu, kuram atce] 7. panta minétas tarifa preferences attieciba uz konkréto

VPS sapemgjvalsti. Mingto stenosanas aktu pieméro no 2014. gada 1. janvara.

3. Komisija ik péc tris gadiem parskata §a panta 2. punkta mingto sarakstu un saskana ar
konsultativo procediiru, kas min&ta 39. panta 2. punkta, pienem stenosanas aktu, lai atceltu
vai atjaunotu 7. panta minétas tarifa preferences. Minéto stenosanas aktu pieméro no

nakama gada 1. janvara péc ta staSanas speka.
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4. Sa panta 2. un 3. punkta mingto sarakstu izveido, izmantojot datus, kas picejami
1. septembri taja gada, kura veic parskatianu, un divos gados pirms parskatiSanas gada.
Taja nem vera importu no VPS sanémgjvalstim, kuras uzskaititas II pielikuma, ka to
piemero taja bridi. Tomer nepem vera to VPS sanéméjvalstu importa veértibu, kuras lidz
atcelSanas piemeroSanas dienai vairs nesagem tarifa preferences saskana ar 4. panta

1. punkta b) apakSpunktu.

5. Komisija informe attiecigo valsti par stenoSanas aktu, kas piepemts saskana ar 2. un
3. punktu.
6. Ja Il pielikuma veic grozfjumus saskana ar 4. panta noteiktajiem krit€rijiem, Komisija tiek

pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 36. pantu, lai grozitu VI pielikumu,
pielagojot min&taja pielikuma uzskaitito kartibu un tadejadi saglabajot graduéto produktu

sadalu proporcionalu lidzsvaru, ka noteikts §a panta 1. punkta.
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III NODALA
Ipasais veicinasanas rezims ilgtspejigai attistibai

un labai parvaldibai

9. pants

1. VPS sapémejvalsts var sanemt tarifa preferences, kuras pieskir atbilstigi 1. panta 2. punkta
b) apakSpunkta min€tajam pasajam veicinaSanas reZimam ilgtsp€jigai attistibai un labai

parvaldibai, ja:

a)  touzskata par neaizsargatu diversifikacijas trikuma un nepietickamas

integracijasstarptautiskaja tirdzniecibas sist¢éma dél, ka definéts VII pielikuma;

b) ta i ratificgjusi visas VIII pielikuma uzskaititas konvencijas (turpmak "attiecigas
konvencijas") un jaunakajos pieejamos to parraudzibas struktiiru, kas izveidotas
saskana ar minétajam konvencijam (turpmak "attiecigas parraudzibas struktiiras"),
secinajumos nav identific€ti nopietni parkapumi minéto konvenciju efektiva

istenoSana;

c) attieciba uz jebkuru no attiecigajam konvencijam ta nav izteikusiatrunu, kas ir
aizliegta ar kadu no min€tajam konvencijam vai kas $a panta nozime tiek uzskatita

par nesavienojamu ar minétas konvencijas meérki un noliku.
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Saja panta atrunas neuzskata par nesavienojamam ar konvencijas mérki un noliku, ja

vien:

1) tas nav konstatets saskana ar procediiru, kas konvencija skaidri izk[astita Sadam

nolukam; vai

il)  ja Sada procedura nav paredzeta — Savieniba gadijumos, kad ta ir konvencijas
puse un/vai to dalibvalstu, kas ir konvencijas puses, kvalificéts vairakums,
saskana ar Ligumos paredzeto kompetenci ir paudusas iebildumus pret atrunu,
pamatojot ar to, ka atruna nav savienojama ar konvencijas mérki un noliku, un
saskana ar Vines konvenciju par starptautisko ligumu tiesibam iebildusas pret

to, ka konvencija stajas speka starp tam un valsti, kas izteikusi atrunu;

d) ta uznemas saistoSu pienakumu saglabat attiecigo konvenciju ratifikaciju un

nodro§inat to efektivu istenoSanu;

e) tabezatrunam uznpemas zinosanas prasibas, ko nosaka katra konvencija, un uznemas
saistoSu pienakumu pienemt tas izpildes raditaju regularu novéroSanu un

parskatiSanu saskana ar attiecigo konvenciju noteikumiem; un

f)  ta uzpemas saistoSu pienakumu piedalities 13. panta minétaja uzraudzibas procediira

un sadarboties ar to.
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Ja Il pielikums tiek grozits, Komisija tick pilnvarota pienemt deleg&tos aktus saskana ar
36. pantu, lai grozitu VII pielikumu, parskatot neaizsargatibas robezvertibas, kas
uzskaititas VII pielikuma 1.b punkta, un tada veida saglabatu atbilstigi VII pielikumam

aprékinato neaizsargatibas robezvertibu proporcionalu lidzsvaru.

10. pants

Ipaso veicina$anas reZimu ilgtspéjigai attistibai un labaiparvaldibai pieskir, ja ir izpilditi

$adi nosactjumi:
a)  VPS sapeméjvalsts ir iesniegusi attiecigu pieprasijjumu; un

b)  pieprasijuma parbaud@ tiek konstatéts, ka pieprasijuma iesniedz€ja valsts atbilst

9. panta 1. punkta izklastitajiem nosactijumiem.

Pieprasijuma iesniedz€ja valsts, kas Komisijai iesniedz pieprasijumu, to dara rakstiski.
Pieprasijuma sniedz aptveroSu informaciju par attiecigo konvenciju ratificéSanu un ietver

9. panta 1. punkta d), e) un f) apakSpunkta mingtos saistoSos pienakumus.

P&c pieprasijuma sanemsanas Komisija par to informe Eiropas Parlamentu un Padomi.
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P&c pieprasijuma izskatiSanas Komisija tick pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar
36. pantu, lai izveidotu vai grozitu I1I pielikumu ar mérki pieprasijuma iesniedz&jai valstij
pieskirt paso veicinasSanas rezimu ilgtspgjigai attistibai un labai parvaldibai, pievienojot

mingto valsti VPS+ saneéméjvalstu sarakstam.

Ja VPS+ sanémgjvalsts vairs neatbilst 9. panta 1. punkta a) vaic) apakSpunkta minétajiem
nosacijumiem, vaiatsauc jebkuru no saviem saistoSajiem pienakumiem, kas min€ti 9. panta
1. punkta d), e) un f) apak$punkta, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetu aktu saskana
ar 36. pantu, lai grozitu Il pielikumu ar mérkisvitrot minéto valsti no VPS+ sapeémejvalstu

saraksta.

P&c tam, kad III pielikums ir grozits un publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi,
Komisija informé pieprasjuma iesniedz&ju valsti par lémumu, kas piepemts saskana ar $a
panta 4. un 5. punktu. Ja pieprasjuma iesniedz&jai valstij pieskir Ipaso veicinasanas

rezimu, tai pazino dienu, kad attiecigais delegetais akts stajas speka.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 36. pantu, lai izstradatu
noteikumus saistiba ar 1pasa veicinasanas rezima ilgtsp€jigai attistibai un labai parvaldibai
pieskirSanas procediiru, pasiattieciba uz termingiem, pieprasjumu iesniegsanu un

izskatiSanu.
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11. pants

1. Produkti, kas ir ieklauti pasaja veicinasanas rezima ilgtsp&jigai attistibai un labai

parvaldibai, ir uzskaititi IX pielikuma.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegttos aktus saskana ar 36. pantu, lai veiktu
grozijumus IX pielikuma, npemot véra Kombingtas nomenklatiiras grozijumus, kas skar

attiecigaja pielikuma uzskaititos produktus.

12. pants

1. Aptur Kop€ja muitas tarifa ad valorem nodoklus, ko piemero visiem tiem IX pielikuma

uzskaititajiem produktiem, kuru izcelsme ir VPS+ sapeémejvalstt

2. Kopgja muitas tarifa pasos nodoklus, kurus pieméro 1. punkta min€tajiem produktiem,
aptur pilniba, iznemot tadus produktus, kuriem Kop&ja muitas tarifa nodokli ietver artad
valorem nodoklus. Produktiem ar Kombin&tas nomenklatiiras kodu 1704 10 90 paso

nodokli ierobezo lidz 16 % no muitas vertibas.
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13. pants

No dienas, kad saskana ar paso veicinasanas rezimu ilgtsp€jigai attistibai un labai
parvaldibai pieskirtas tarifa preferences, Komisija, izskatot mingto parraudzibas struktiiru
secinajumus un ieteikumus, parskata attiecigo konvenciju ratifikacijas statusu un parrauga

to efektivu 1stenoSanu, ka arT sadarbibu ar attiecigajam parraudzibas struktiram.

Saja konteksta VPS+ saneméjvalsts sadarbojas ar Komisiju un sniedz visu informaciju, kas
vajadziga, lai novertetu, ka ta ievero saistoSos pienakumus, kas min€ti 9. panta 1. punkta

d), e) un f) apakSpunkta, ka arT tas stavokli saistiba ar 9. panta 1. punkta c) apakSpunktu.

14. pants

L1dz2016. gada 1. janvarim un ik p&c diviem gadiem p&c tam Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par attiecigo konvenciju ratifikacijas statusu, VPS+
sanéméjvalstu zinoSanas prasibu ieverosanu saskani ar minétajam konvencijam un to

efektivu istenoSanu.
Mingtaja zinojuma ieklauj:

a)  attiecigo parraudzibas struktiiru secinajumus un ieteikumus attieciba uz katru VPS+

sanémejvalsti; un
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b) Komisijas secinajumus par to, vai katra VPS+ sane€mgjvalsts ievero tas saistoSos
pienakumus izpildit zinoSanas prasibas, sadarboties ar attiecigajam parraudzibas
struktliram saskana ar attiecigajam konvencijam un nodrosinat to efektivu

istenoSanu.
Zinojuma var ieklaut jebkadu informaciju, ko Komisija uzskata par atbilstoSu.

3. Izdarot secinajumus par attiecigo konvenciju efektivu stenosSanu, Komisija noverte
attiecigo parraudzibas struktiiru secinajumus un ieteikumus, ka ari, neskarot citus avotus,
visu to informaciju, ko sniegusas treSas personas, tostarp pilsoniska sabiedriba, socialie

partneri, Eiropas Parlaments vai Padome.

15. pants

1. Ipaso veicina$anas reZimu ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai uz laiku atce] attieciba
uz visiem vai konkrétiem produktiem, kuru izcelsme ir VPS+ saneémgjvalsti, ja prakse
mingta valsts neievero saistoSos pienakumus, kas minéti 9. panta 1. punkta d), €) un
f) apakSpunkta, vaiarl VPS+ saneémgjvalsts ir izteikusi atrunu, kas ir aizliegta ar jebkuru no
attiecigajam konvencijam vaikas atbilstigi 9. panta 1. punkta ¢) apakSpunktam ir

nesavienojama ar minétas konvencijas meérki un noluku.
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VSP+ san@mejvalstij pasai ir japierada, ka ta ievero saistibas, kas izriet no 9. panta
1. punkta d), ) un f) apakSpunkta min€tajiem saistoSajiem pienakumiem, un ka tas

stavoklis atbilst 9. panta 1. punkta ¢) apak§punkta min&tajam.

Ja Komisijai, balstoties uz 14. panta minéta zinojuma secinajumiem vaipieejamiem
pieradjjumiem, ir pamatotas bazas, ka konkréta VPS+ sanémejvalsts neievéro saistosos
pienakumus, kas minéti 9. panta 1. punkta d), ) un f) apakSpunkta, vai arT ir izteikusi
atrunu, kas ir aizliegta ar jebkuru no attiecigajam konvencijam, vaikas atbilstigi 9. panta
1. punkta c) apakSpunktam ir nesavienojama ar minétas konvencijas mérki un noliiku,
saskana ar 39. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru ta pienem Istenosanas aktu
sakt procediiru tadu tarifa preferen¢u pagaidu atcelSanai, kas pieskirtas saskana ar 1paso
veicinaSanas reZimu ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldiai. Komisija par to informe

Eiropas Parlamentu un Padomi.
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4. Komisija public pazinojumu Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest un par to informé

VPS+ sanémejvalsti. Pazinojuma:

a) norada iemeslus pamatotam bazam par saisto$o pienakumu izpildi, kurus uznémusies
VPS+ sanémejvalsts un kuri min€ti 9. panta 1. punkta d), e) un f) apakSpunkta, vai
aripar to, ka ir izteikta atruna, kas ir aizliegta ar jebkuru no attiecigajam
konvencijam vaikas atbilstigi 9. panta 1. punkta ¢) apakSpunktam ir nesavienojama
ar minétas konvencijas mérki un noltiku, kas var likt apSaubit min&tas valsts tiesibas
turpinat izmantot tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar ipaso veicinaSanas

rezimu ilgtsp€jigai attistibai un labai parvaldibai; un

b) norada laikposmu, kas nav ilgaks par seSiem m&neSiem no pazinojuma public€Sanas

dienas un kura VPS+ sanémgjvalsts iesniedz savus novérojumus.

5. Komisija nodro$ina attiecigajai sanémeéjvalstij visas iesp&jas sadarboties 4. punkta

b) apaksSpunkta noraditaja latkkposma.

6. Komisija mekle visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, tostarp inter alia attiecigo
parraudzibas struktiiru secinadjumus un ieteikumus. Izdarot secinajumus, Komisija noverte

visu attiecigo informaciju.
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7. Trijos ménesos pec pazinojumi noradita laikposma beigam Komisija nolem;:
a) izbeigt pagaidu atcelSanas procediru; vai

b) uzlaikuatcelt tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar Ipaso veicina$anas rezimu

ilgtsp&jigai attistibai un labaiparvaldibai.

8. Ja Komisija uzskata, ka konstatéjumi nepamato pagaidu atcelSanu, ta pienem istenoSanas
aktu par pagaidu atcelSanas procediras izbeigSanu saskana ar 39. panta 2. punkta min&to
konsultéSanas procediiru. Minéta istenoSanas akta pamata inter alia ir sanemtie

pieradijumi.

9. Ja Komisija uzskata, ka konstatéjumi pamato pagaidu atcelSanu §a panta 1. punkta min&to
iemeslu dé], ta tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 36. pantu, lai grozitu
III pielikkumu un lai uz laiku atceltu 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétas tarifa
preferences, kas pieskirtas saskana ar paso veicinaSanas reZimu ilgtsp&jigai attistibai un

labaiparvaldibai.

10. Ja Komisija lemj par pagaidu atcelSanu, $ads delegetais akts stajas speka seSus me&nesus

pec ta pienemsanas.
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11. Ja iemesli, kuri pamato pagaidu atcelSanu, vairs nav speka, pirms $2 panta 9. punkta
minétais delegttais akts stajas speka, Komisija tiek pilnvarota atcelt pienemto aktu par

tarifa preferencu pagaidu atcelSanu saskana ar 37. panta minéto steidzamibas proceduru.

12. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 36. pantu, lai izstradatu
noteikumus saistiba ar procediiru pasa veicinasanas rezima ilgtsp€jigai attistibai un labai
parvaldibai pagaidu atcelSanai, Ppasiattieciba uz terminiem, puSu tiesibam,

konfidencialitati un parskatiSanu.

16. pants

Ja Komisija konstatg, ka iemesli, kuri pamato tarifa preferen¢u pagaidu atcel$anu, ka minéts
15. panta 1. punkta, vairs nav spéka, ta tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 36. pantu,
lai grozitu III pielikumu ar mérki atjaunot tarifa preferences, kas pieSkirtas saskana ar paso

veicinasanas rezimu ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldiai.
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IV NODALA

Ipasais reZims vismazak attistitajam valstim

17. pants

1. Kriterijiem atbilstoSa valsts izmanto tarifa preferences, kuras pieskirtas saskana ar 1paso
rezimu vismazak attistitajam valstim, kas mingts 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta, ja

ANO minéto valsti klasifice ka vismazak attistito valsti

2. Komisija pastavigi parskata EBA saneémgjvalstu sarakstu, pamatojoties uz jaunakajiem
pieejamiem datiem. Ja EBA sanéméjvalsts vairs neatbilst $a panta 1. punkta minétajiem
nosacTjumiem, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 36. pantu, lai
grozitu IV pielikumu ar merki to svitrot no EBA sanéméjvalstu saraksta pec tris gadu

parejas laika, sakot no dienas, kad delegttais akts stajas speka.

3. Kamér ANO nav klasificgjusi jaunu neatkarigu valsti ka vismazak attistito valsti, Komisija
tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 36. pantu, lai ka pagaidu pasakumu

grozitu IV pielikumu, tadgjadi ieklayjot $adu valsti EBA saneémgjvalstu saraksta.
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Ja pirmaja pieejama vismazak attistito valstu kategorijas parskatisana ANO $adu jaunu
neatkarigu valsti neklasific€ ka vismazak attistito valsti, Komisijja tiek pilnvarota
nekavgjoties pienemt delegtos aktus saskana ar 36. pantu, lai grozitu I'V pielikumu ar
mérki svitrot §adu valsti no minéta pielikuma, nepieskirot §a panta 2. punkta min&to

parejas laiku.

4. Komisija informé attiecigo EBA sanémejvalsti par jebkadam izmainam tas statusa saskana
ar sistemu.
18. pants
1. Pilniba aptur Kop€ja muitas tarifa nodoklus visiem Kombinétas nomenklatiiras 1. lidz

97. nodala uzskaititajiem produktiem, kuru izcelsme ir EBA sanéméjvalsti, iznpemot

93. nodala uzskaititos produktus.

2. No 2014. gada 1. janvara lidz2015. gada 30. septembrim Kopg&ja muitas tarifa 1701 tarifa

pozicija minéto produktu importam vajadziga importa licence.

3. Komisija saskana ar parbaudes procediiru, kas min€ta 39. panta 3. punkta, pienem siki
izstradatus noteikumus, lai istenotu $a panta 2. punkta min€tos noteikumus saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz pasus noteikumus daziem

lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula)! 195. panta min&to procediiru.

! OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
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V NODALA

Pagaidu atcelSanas noteikumi, kas ir kopigi visiem reZimiem

19. pants

1. PreferenCu reZimus, kas min€ti 1. panta 2. punkta, visiem vai konkrétiem produktiem, kuru

izcelsme ir sapeméjvalsti, var uz laiku atcelt kada no $adu iemeslu del:

a)  nopietni un sistematiski tadu principu parkapumi, kas izklastiti VIII pielikuma A dala

uzskaititajas konvencijas;
b)  cietumos razotu precu eksports;

c)  biatiski trikumi muitas kontrole, eksportgjot vaiparvadajot tranzita narkotikas
(neatlautas vielas vaiprekursori), vai starptautisko terorisma apkaroSanas vai

nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas konvenciju neievéroSana;

d) nopietna un sistematiska negodiga tirdzniecibas prakse, tostarp prakse, kas ietekmée
izejvielu piegadi, atstajot negativu ietekmi uz Savienibas razoSanas nozari, un kam
sanémejvalsts nav pieversusi uzmanibu. Tajos negodigas tirdzniecibas prakses
gadijumos, kuri saskana ar PTO noligumiem aizliegti vai par kuriem var ierosinat
tiesvedibu, So pantu piemero, pamatojoties uz PTO kompetentas iestades attiecigu

iepriek §&ju konstatgjumu;
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e) nopietni un sistematiskiregionalo zvejniecibas organizaciju vai jebkadu starptautisku
noligumu, kuros Savieniba ir dalibnieks, mérku parkapumi attieciba uz zvejas

resursu saglabasanu un parvaldibu.

Saja regula paredz&tos preferentu rezimus saskana ar 1. punkta d) apak$punktu neatce]
attiectba uz produktiem, kuriem pieméro antidempinga vai kompensacijas pasakumus
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 597/2009 (2009. gada 11. junijs) par aizsardzibu pret
subsid&tu importu no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis' vaiar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis?, tadu iemeslu d&], kuri

pamato min&tos pasakumus.

Ja Komisija uzskata, ka ir pietiekami iemesli, lai pamatotu tadu tarifa preferencu pagaidu
atcelSanu, kas pieskirtas saskana ar kadu no 1. panta 2. punktd minétajiem preferencu
rezimiem, pamatojoties uz iemesliem, kas minéti §a panta 1. punkta, saskana ar 39. panta
2. punkta min&to konsulteé$anas procediiru ta piegem IstenoSanas aktu sakt pagaidu
atcelSanas procediiru. Komisija par minéto istenoSanas aktu informé Eiropas Parlamentu

un Padomi.

OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.
OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
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4. Komisija public pazinojumu Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest, pazinojot par
pagaidu atcel§anas procediras sak§anu, un par to informé attiecigo sanéméjvalsti. Saja

pazinojuma:

a) norada pietickamus iemeslus istenoSanas aktam, laisaktu pagaidu atcelSanas

procediiry, kas min€ta 3. punkta; un

b) norada, ka Komisija seSus m&€nesus no pazinojuma public€Sanas dienas parraudzis un

izvertes stavokli attiecigaja saneémejvalsti

5. Komisija nodro$ina attiecigajaisanémeéjvalstij visas iesp€jas sadarboties parraudzibas un

izvertésanas laikposma.

6. Komisija mekle visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, inter alia vajadzibas
gadijuma pieejamos attiecigo parraudzibas struktiiru novertéjumus, piezimes, [emumus,
ieteikumus un secinajumus. Izdarot secinajumus, Komisija izveért€ visu attiecigo

informaciju.

7. Trijos mé€neSos péc 4. punkta b) apakSpunkta minéta laikposma beigam Komisija iesniedz
attiecigajai saneéméjvalstij zinojumu par konstat€jumiem un secindjumiem. Saneémejvalstij
ir tiestas iesniegt piezimes par zinojumu. Laikposms piezimju iesniegSanai neparsniedz

vienu menesi.
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10.

11.

12.

Sesos ménesos pec 4. punkta b) apakSpunkta minéta laikposma beigdm Komisija nolem;:
a) izbeigt pagaidu atcelSanas procediiru; vai

b) uzlaikuatcelt tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar preferencu rezimu, kas

minéts 1. panta 2. punkta.

Ja Komisija uzskata, ka konstatéjumi nepamato pagaidu atcelSanu, saskana ar 39. panta
2. punkta minéto konsult€Sanas procediiru ta piepem istenosanas aktu par pagaidu

atceBanas procediiras izbeigSanu.

Ja Komisija uzskata, ka konstat€jumi pamato pagaidu atcelSanu $a panta 1. punkta min€to
iemeslu d€l, ta tiek pilnvarota saskana ar 36. pantu pienemt deleggtos aktus, lai grozitu
attieciga gadfjuma I, III vailV pielikumu un uz laiku atceltu 1. panta 2. punkta minétas

tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar preferencu rezZimiem.

Jebkura no 9. un 10. punkta mingtajiem gadjumiem pienemta akta pamata inter alia i

sanemtie pieradjumi.

Ja Komisija lemj par pagaidu atcelSanu, $ads delegetais akts stajas speka seSus ménesus

péc ta pienemsanas.
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13. Ja iemesli, kuri pamato pagaidu atcelSanu, vairs nav spéka, pirms $a panta 10. punkta
minétais delegttais akts stajas speka, Komisija tiek pilnvarota atcelt pienemto aku par

tarifa preferencu pagaidu atcelSanu saskana ar 37. panta minéto steidzamibas proceduru.

14. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 36. pantu, lai izstradatu
noteikumus saistiba ar procediiru visu reZimu pagaidu atcelSanai, Ppasiattieciba uz

terminiem, pusu tiesibam, konfidencialitati un parskatisanu.

20. pants

Ja Komisija konstate, ka iemesli, kuri pamato tarifa preferenCu pagaidu atcelSanu, ka minéts
19. panta 1. punkta, vairs nav speka, ta tick pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 36. pantu,
laiattieciga gadifjuma grozitu I, III vai IV pielikumu ar mérki atjaunot tarifa preferences, kas

pieskirtas saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem preferencu reZimiem.
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21. pants

1. Saja regula paredz&tos preferen¢u rezimus var uz laiku atcelt attieciba uz visiem vai
konkrétiem produktiem, kuru izcelsme ir sanéméjvalsti, — gadijumos, ja ir krapSana,
parkapumi vai sistematiska produktu izcelsmes noteikumu un ar tiem saistito procedtru
neievero$ana vai nespéja nodrosinat atbilstibu ar tiem, vai nespéja nodroSinat
administrativo sadarbibu, ka prasits 1. panta 2. punkta min€to preferencu rezimu

istenoSanai un uzraudzibai.
2. Administrativa sadarbiba, kas minéta 1. punkta, paredz inter alia, ka sanémejvalsts:

a) pazino Komisijai un atjaunina informaciju, kas vajadziga izcelsmes noteikumu

isteno$anai un uzraudzibai,

b) palidz Savienibai, péc dalibvalstu muitas iestaZu pieprasjuma veicot precu izcelsmes

apliecinajuma turpmaku parbaudi un laikus pazinojot Komisijai tas rezultatus;

¢) palidz Savienibai, koordinacija un ciesa sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam
iestadeém nodro$inot Komisijai iesp&ju veikt Savienibas administrativas un izzinas
sadarbibas misijas minétaja valsti, lai parbauditu dokumentu autentiskumu vai
informacijas precizitati saistiba ar 1. panta 2. punkta minéto preferencu reZimu

pieskirSanu;
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d) veic vaiorganiz€ atbilstoSus izmekI€Sanas pasakumus, lai noteiktu un noverstu

izcelsmes noteikumu parkapsanu;

e) ievero izcelsmes noteikumus vai nodro$ina atbilstibu izcelsmes noteikumiem
attiecba uz regionalo kumulaciju Regulas (EEK) Nr. 2454/93 nozimg, ja valsts giist

prieksrocibas no tas; un

f)  palidz Savienibai parbaudit ricibu, ja pastav aizdomas par krapSanu, kas saistita ar
izcelsmi, savukart piepémumu par krapSanu var izdarit, ja produktu imports saskana
ar Saja regula paredzeto preferenu reZimu ieveérojami parsniedz sanemejvalsts

parasto eksporta [imeni.

3. Ja Komisija uzskata, ka ir pietieckami pieradijumi, lai pamatotu pagaidu atcelSanu $a panta
1. un 2. punkta minéto iemeslu d€l, saskana ar 39. panta 4. punkta minéto steidzamibas
procediiru ta nolemj uz laiku atcelt tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar 1. panta
2. punkta minétajiem preferencu rezZimiem, attieciba uz visiem vaidaziem produktiem,

kuru izcelsme ir saneémejvalsti.

4. Pirms piegemt $adu lémumu, Komisija public€ pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest, noradot, ka ir iemesli pamatotam bazam par atbilstibu 1. un 2. punktam, kas var

likt apSaubit sapeémgejvalsts tiestbas turpinat izmantot §1s regulas sniegtas prieksrocibas.

5. Komisija informg attiecigo saneémejvalsti par lemumu, kas pienemts saskana ar 3. punktu,

pirms tas stajas speka.
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6. Pagaidu atcel$anas laikposms nav ilgaks par seSiem méneSiem. Ne vélak ka min&ta
laikposma beigas Komisija saskana ar 39. panta 4. punkta miné€to steidzamibas procediiru

nolemj vainu izbeigt pagaidu atcelSanu, vaiarTpagarinat pagaidu atcel$anas laikposmu.

7. Dalibvalstis pazino Komisijai visu attiecigo informaciju, kas var pamatot tarifa preferencu

pagaidu atcelSanu vai pagaidu atcelSanas pagarinasanu.

VINODALA

Aizsardzibas un uzraudzibas noteikumi

I SADALA

VISPAREJI AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI

22. pants

1. Ja produktu, kura izcelsme ir san€mejvalstt un uz kuru attiecas jebkur$ no 1. panta
2. punkta minétajiem preferencu rezZimiem, importe tada daudzuma un/vai par tadam
cenam, kas lidzigu vai tieSi konkuréjoSu produktu razotajiem Savieniba rada vai draud
radit nopietnas griitibas, min€tajam produktam var atjaunot parastos Kop€ja muitas tarifa

nodokus.
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2. Saja nodala "lid zigs produkts" ir produkts, kas ir identisks, t.i., no visiem aspektiem
vienads ar attiecigo produktu, vai arf, ja Sada produkta nav, ar to saprot citu produktu, kura
pasibas ir loti lidzigas attieciga produkta pasibam, kaut arT tas nav identisks no visiem

aspektiem.

3. Saja nodala "ieinteresétas personas" ir personas, kas iesaistitas 1. punkta minéto produktu

un [idzigu vaitiesi konkuréjoSu produktu importa razosana, izplatiSana un/vai tirdznieciba.

4. Komisijai ir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar 36. pantu, lai izstradatu
noteikumus saistiba ar procediiru visparé€ju aizsardzibas pasakumu pienemsanai, pasi
attiecba uz terminiem, pusu tiesbam, konfidencialitati, informacijas izplatiSanu, parbaudi,

apmek [ejumiem un parskatisanu.

PE-CONS 26/12 ZB/ica 45
DG C LV



23. pants

Ja Savienibas razotaju ekonomiskais un/vai finansu stavoklis pasliktinas, ir uzskatams, ka pastav

nopietnas grutibas. Parbaudot, vai stavoklis pasliktinas, Komisija, ja $ada informacija pieejama,

nem vera inter alia Sadus faktorus attieciba uz Savienibas razotajiem:

a)
b)
c)

d)

2

h)

)

tirgus dalu;

razosanas apjomu;
krajumus;

razoSanas jaudu;
bankrotus;

rentabilitati;

jaudas noslogojumu;
nodarbinatibas raditajus;
importa apjomu;

cenas.
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24. pants

1. Komisija izmekle, vai biitu jaatjauno parastie Kop&ja muitas tarifa nodokli, ja ir pietieckami

prima facie pieradjjumi, ka ir izpildti 22. panta 1. punkta nosacjjumi.

2. Izmeklesanu sak péc pieprasijuma, ko iesniegusidalibvalsts vai, rikojoties Savienibas
razotaju varda, jebkura juridiska persona vai apvieniba, kas nav juridiska persona, vai péc
Komisijas iniciativas, ja Komisija konstate, ka ir pietiekami prima facie pieradijumi, ka
noteikts, pamatojoties uz 23. panta minétajiem faktoriem, lai pamatotu izmekleSanas
sakSanu. Pieprasfjuma sakt izmekl€Sanu ietver pieradjumus, ka ir izpilditi nosacyjumi
aizsardzibas pasakuma noteikSanai, kas ir paredzets 22. panta 1. punkta. Pieprasjjumu
iesniedz Komisijai. Ciktal iesp&jams, Komisija parbauda pieprasijuma ietverto pieradijumu
precizitati un atbilstibu, lai noteiktu, vai ir pietickami prima facie pieradijumi, lai pamatotu

izmekleSanas sakSanu.

3. Ja izradas, ka ir pietickami prima facie pieradjumi, lai pamatotu procediiras saksanu,
Komisija public€ pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi. Procediru sak
ménesa laika péc pieprasfjuma sanemsanas saskana ar 2. punktu. Ja sak izmekle€Sanu,
pazinojuma norada visas vajadzigas zinas par procediiru un termigiem, tostarp iesp&ju
vérsties pie Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausianas

amatpersonas.
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4. Izmek1g$anu pabeidz 12 ménesos no tas sakuma, ieskaitot visus procesualos posmus, kas

minéti 25., 26. un 27. panta.

25. pants

Pienacigi pamatotos steidzamos gadijumos, kas saistiti ar Savienibas razotaju ekonomiska un/vai
finanSu stavokla pasliktinaSanos, un gadijjumos, kad kavé$anas var radit kaitgjumu, ko bitu griiti
izlabot, Komisija tiek pilnvarota pienemt nekavéjoties piemerojamus istenoSanas aktus saskana ar
39. panta 4. punkta min&to steidzamibas procediiru, laiatjaunotu parastos Kop&ja muitas tarifa

nodoklus uz laikposmu lidz 12 méneSiem.

26. pants

Ja galigi konstat€tie fakti liecina, ka 22. panta 1. punkta paredz€tie nosacTjumi ir ieveroti, Komisija
pienem TstenoSanas aktu, lai atjaunotu parastos Kop&ja muitas tarifa nodoklus saskana ar 39. panta
3. punkta miné&to parbaudes procediiru. Ming&tais TstenoSanas akts stajas speéka menesa laika pec ta

publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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27. pants

Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka 22. panta 1. punkta paredzetie nosacijumi nav ievéroti,
Komisija pienem tenosanas aktu, ar ko izbeidz izmekleéSanu un procedtiru saskana ar 39. panta

3. punkta min&to parbaudes procediiru. Minéto istenoSanas aktu public€ Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi. 1zmekleSanu uzskata par izbeigtu, ja 24. panta 4. punkta minétaja laikposma
nav public€ts istenosanas akts, un visi steidzamie preventivie pasakumi automatiski zaud€ speku.
Jebkadi Kopgja muitas tarifa nodokli, kas iekaséti saistiba ar min€tajiem pagaidu pasakumiem, tiek

atmaksati.

28. pants

Kopgja muitas tarifa nodoklus atjauno tikmeér, kamér ir nepiecieSams noverst Savienibas razotaju
ekonomiska un/vai finansu stavokla pasliktinaSanos, vai tkmer, kamer ir $adas pasliktinaSanas
risks. Kop€ja muitas tarifa nodoklus atjauno ne ilgak ka uz tris gadu laikposmu, ja vien pienacigi

pamatotos apstaklos to nepagarina.
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I1 SADALA
AIZSARDZIBA TEKSTILRUPNIECIBAS, LAUKSAIMNIECIBAS

UN ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE

29. pants

1. Neskarot §1s nodalas I sadalu, Komisija ik gadu 1. janvari péc savas iniciativas un saskana
ar 39. panta 2. punkta min&to konsult€Sanas procediiru pienem istenosanas aktu, lai atceltu
tarifa preferences, kas minétas 7. un 12. panta, attieciba uz V pielikuma VPS S-11.a un S-
11.b sadalas produktiem vai produktiem, kurus klasificé ar Kombingtas nomenklatiiras
kodiem 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00 un 3824 90 97, ja
tadu produktu importa izcelsme, kas uzskaititi attiecigi V vai IX pielikuma — atkaria no ta,

kuru pieméro, — ir sapemejvalsti, un to importa kop€jais apjoms:

a)  palielinas vismaz par 13,5 % (p&c apjoma) salidzindjuma ar iepriek§€jo kalendaro

gadu; vai

b)  Vpielikuma VPS S-11.a un S-11.b sadalas produktiem jebkura 12 ménesu laikposma

parsniedz VI pielikuma 2. punkta mingto Tpatsvaru no Savienibas produktu importa
vertibas V pielikuma VPS S-11.a un S-11.b sadalas no visam II pielikuma

uzskatitajam valstim un teritorijam.
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2. Sa panta 1. punktu nepieméro attieciba uz EBA sanéméjvalstim un valstim, kuru ipatsvars
29. panta 1. punkta min€tajiem attiecigajiem produktiem neparsniedz 6 % no kopgja
Savienibas importa tiem pasiem produktiem, kas uzskaititi V vai IX pielikuma, — atkariba

no ta, kuru piemeéro.

3. Tarifa preferencu atcelSana stajas speka divus ménesus pec dienas, kad Komisijas akts par

to publicéts Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnest.

30. pants

Neskarot §1s nodalas I sadalu, ja tadu produktu imports, kas ieklauti LESD I pielikuma, rada vai
draud radit nopietnus traucéjumus Eiropas Savienibas tirgiem, jo pasi vienam vai vairakiem
attalako regionu tirgiem, vai $o tirgu reguléSanas mehanismu darbibai, Komisija p&c savas
iniciativas vaipéc dalibvalsts pieprasijuma, apspriezoties ar attiecigas lauksaimniecibas vai
zivsaimniecibas kopg€ja tirgus organizacijas komiteju, pienem istenoSanas aktu, laiapturétu
preferencu rezimu attiecigajiem produktiem saskana ar 39. panta 3. punkta minéto parbaudes

procediiru.

31. pants

Komisija iesp&ami driz informée attiecigo sapeémejvalsti par lemumu, kas piegemts saskana ar

29. vai 30. pantu, pirms tas stajies speka.
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111 SADALA

UZRAUDZIBA LAUKSAIMNIECIBAS UN ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE

32. pants

Neskarot §1s nodalas I sadalu, uz Kop@ja muitas tarifa 1.-24. nodala minétajiem
produktiem, ka paredz&ts Regula (EEK) Nr. 2658/87, kuru izcelsme ir saneémgjvalstis, var
attiecinat pasu uzraudzibas mehanismu, lai izvairitos no Savienibas tirgus trauc€jumiem.
Komisija p&c pasas iniciativas vai péc dalibvalsts pieprasijuma, apspriezoties ar attiecigas
lauksaimniecibas vai zivsaimniecibas kopé€ja tirgus organizacijas komiteju, saskana ar

39. panta 3. punkta min€to parbaudes procediiru pienem stenosanas aktu par to, vai
japieméro 1pasais uzraudzibas mehanisms, un nosaka produktus, kuriem pieméro So

uzraudzibas mehanismu.

Ja §1s nodalas I sadalu pieméro Kop&ja muitas tarifa 1.-24. nodala mingtajiem produktiem,
ka paredzets Regula (EEK) Nr. 2658/87, kuru izcelsme ir saneméjvalstis, §1s regulas

24. panta 4. punktd mineto laikposmu samazina Iidz diviem m&neSiem $ados gadjjumos:

a) jaattieciga sanéméjvalsts nenodrosina atbilstibu produktu izcelsmes noteikumiem

vai nenodro§ina administrativo sadarbibu, kas minéta 21. panta; vai
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b) ja Kopg&ja muitas tarifa 1.-24. nodala min&to produktu imports, ka paredz&ts Regula
(EEK) Nr. 2658/87, kuriem pieskirts preferencu rezims saskana ar So regulu,

ieverojami parsniedz attiecigas sanémejvalsts parasto eksporta limeni.

VII NODALA

Kopigi noteikumi

33. pants
1. Lai izmantotu tarifa preferences, to produktu izcelsme, kuriem pieprasttas tarifa
preferences, ir saneémejvalstt.
2. Sis regulas 1. panta 2. punkta mingto preferenéu rezimu noliikos attieciba uz noteiktas

izcelsmes produktu jédziena definiciju, ar to saistitajam administrativas sadarbibas
procediiram un metodém izmanto tos produktu izcelsmes noteikumus, kas izklastiti Regula

(EEK) Nr. 2454/93.

34. pants

1. Ja atseviskai importa deklaracijai ad valorem nodokla likme ir samazinata saskana ar So

regulu Iidz 1 % vai mazak, minéto nodokli aptur pilniba.
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Ja atseviskai importa deklaracijai pasa nodokla likme ir samazinata saskana ar So regulu

lidz EUR 2 vai mazak par katru atsevisku euro summu, miné&to nodokli aptur pilniba.

Saskana ar 1. un 2. punktu preferenciala nodokla galigo likmi, ko aprékina saskana ar So

regulu, noapalo uz leju lidz pirmajai decimaldalai.

35. pants

Sis regulas nolikos izmantotais statistikas avots ir Komisijas aréjas tirdzniecibas statistika

(Eurostat).

Dalibvalstis saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009

(2009. gada 6. maijs) par Kopienas statistiku attieciba uz ar€jo tirdzniecibu ar
arpuskopienas valstim' nosita Komisijai (Eurostat) statistikas datus par produktiem, kas
saskana ar muitas procediiru laisti briva apgroziba atbilstigi tarifa preferencem. Minétajos
datos, ko sniedz ar atsauci uz Kombingtas nomenklatiiras kodiem un attieciga gadijuma uz
TARIC kodiem, norada — péc izcelsmes valsts— vértibas, daudzumus un jebkuras papildu
vienibas, kas prasitas saskana ar minétas regulas definicijam. Saskana ar minétas regulas
8. panta 1. punktu dalibvalstis minétos statistikas datus nosuta ne velak ka 40 dienas péc
katra attieciga méneSa parskata perioda beigam. Laiatvieglotu informacijas apmainu un
palielinatu parredzamibu, Komisija ari nodro$ina to, ka attiecigie statistikas dati par VPS

sadalam ir regulari pieejami publiska datubaze.

OV L 152,16.6.2009., 23. Ipp.
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3. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.d pantu dalibvalstis peéc Komisijas

pieprasijuma nosiita tai sikas zinas par to produktu daudzumiem un vértibam, kas

iepriek $&jos ménesos laisti briva apgroziba atbilstigi tarifa preferencém. Minétajas zinas

ieklauj §a panta 4. punktd min€tos produktus.

nomenklatiras kodi ir 0603, 0803 90 10, 1006, 1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39,
1604 20 70, 1701, 1704, 1806 10 30, 1806 10 90, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59,
2106 90 98, 6403, 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00 un
3824 90 97, lai noteiktu, vai ir izpilditi 22., 29. un 30. panta min€tie nosacijumi.

36. pants

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 3., 5., 6., 8.,9., 10., 11., 15., 16., 17., 19., 20. un 22. panta, minétos

deleggtos aktus Komisijai piedkir uz nenoteiktu laikuno ...".

*

OV: ligums ievietot datumu: §1s regulas speka stasanas diena.

Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim parrauga to produktu importu, kuru Kombingtas
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3., 5., 6., 8.,9., 10, 11., 15., 16.,
17., 19., 20. vai 22. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz
taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita.

Tas neskar jau spéka esoSos delegetos aktus.

4. Tiklidz ta pienem dele gtu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
5. Saskanpa ar 3., 5., 6.,8.,9.,10., 11., 15., 16., 17., 19., 20. un 22. pantu piepemts delegétais

akts stajas speka tikai tad, ja divos mé&nesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigdm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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37. pants

Delegetais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties un to piemero,
kamer nav izteikti nekadi iebildumi atbilstosi 2. punktam. Pazinojot saskana ar So pantu
pienemtu delegétu aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kadé] izmanto

steidzamibas proceduru.

Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar

36. panta 5. punkta min&to procediiru. Sada gadijuma Komisija nekavéjoties atce] aktu,

ieverojot Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojumu par lemumu izteikt iebildumus.
38. pants

Saskana ar $o regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kuram ta pieprasta.

Bez informacijas sniedz&ja 1pasas atlaujas neizpauz nedz konfidencialu informaciju, nedz

artkonfidenciali sniegtu informaciju, kas sanemta saskana ar So regulu.
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Katra luiguma ievérot konfidencialitati norada iemeslus, kapeéc informacija ir konfidenciala.
Tacy, ja informacijas sniedz€js nevelas to darit publiski pieejamu, vai neatlauj to izpaust ne
kopuma, ne arT konspektivi, un ja tiek uzskatits, ka konfidencialitates pieprasjjums nav

pamatots, tad attiecigo informaciju var nepemt vera.

Informaciju jebkura gadijjuma uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana varetu butiski

negativi ietekmét Sadas informacijas sniedzeju vaiavotu.

Sa panta 1.—4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz visparpieejamu
informaciju un jo 1pasi uz iemesliem, pamatojoties uz kuriem pienemti [Emumi saskana ar
So regulu. Minétas iestades tomér nem vera attiecigo fizisko un juridisko personu

likumigas intereses, lai netiktu atklati to komercnoslépumi.

39. pants

Komisijaipalidz Vispargjo preferen¢u komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 732/2008. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé. Komiteja
drikst parbaudit jebkuru jautajumu saistiba ar §1 regulas piemérosanu, kuru ierosinajusi

Komisija vaikurs ierosinats péc dalibvalsts pieprasijuma.
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.
40. pants

Lidz2016. gada 1. janvarim un ik péc diviem gadiem pec tam Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par sistemas ietekmi, aptverot ped€jo divu gadu laikposmu un

visus preferenCu rezimus, kas min€ti 1. panta 2. punkta.
Lidz..." Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §s regulas pieméro$anu.
Sadam zinojumam vajadzibas gadTjuma var pievienot tiesbu akta priekslikumu.
41. pants
Regulu (EK) Nr. 732/2008 atcel no 2014. gada 1. janvara.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu saskana ar atbilstibas tabulu

X pielikuma.

*

OV: ligums ievietot datumu: pieci gadi p&c §1s regulas stasanas speka.

PE-CONS 26/12 ZB/ica 59
DG C LV



VIII NODALA

Nobeiguma noteikumi

42. pants

1. Visas izmekléSanas un pagaidu atcelSanas procediras, kas saktas un nav izbeigtas saskana
ar Regulu (EK) Nr. 732/2008, automatiski uzsak no jauna atbilstosi Sai regulai, iznemot
attiecba uz saneéméejvalsti, kurai saskana ar Regulu pieskirts ipaSais veicinasanas rezims
ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai, ja izmekleSana attiecas tikai uz pieskirtajam
priekSrocibam saskana ar paso veicinasanas rezimu ilgtsp€jigai attistibai un labai
parvaldibai. Tomér $sadu izmekléSanu automatiski uzsak no jauna, ja ta pati sapeémejvalsts

piesakas TpaSajam veicinasanas reZimam saskana ar So regulu pirms 2015. gada 1. janvara.

2. Tadas izmekleSanas gaitd sanemto informaciju, kas ir sakta un nav izbeigta saskana ar

Regulu (EK) Nr. 732/2008, nem véra no jauna uzsaktaja izmekleSana.
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43. pants

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Veéstnest.
2. To pieméro no ...".

Tomer tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar 1. panta 2. punkta min&tajiem

preferencu rezimiem, pieméro no 2014. gada 1. janvara.

3. Sistemu pieméro lidz2023. gada 31. decembrim. Tomer termina beigu datumu nepieméro
Ppasajam reZimam vismazak attistitajam valstim, ne ar1 citiem §1s regulas noteikumiem,

ciktal tos piemero saistiba ar min€to rezimu.

Siregula uzliek saistbas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalsts.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs prieksséedetajs

*

OV: ligums ievietot §1s regulas speka stasanas datumu.
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I pielikums -
II pielikums -

I pielikums -

IV pielikums -

V pielikums -

VI pielikums -
VII pielikums -
VIII pielikums -

IX pielikums -

X pielikums -

Pielikumu saraksts
Sisteémas krit€rijiem atbilstosas valstis, kas minétas 3. panta
1. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta vispargja rezima sanémeéjvalstis

1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéta pasa veicinasanas rezima ilgtspeéjigai

attistibai un labaiparvaldibai saneémejvalstis

1. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéta 1pasa rezima vismazak attistitajam

valstim sapémejvalstis

Produktu saraksts, uz ko attiecas 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétais

vispargjais reZims

Kartiba, kada piemero 8. pantu

Kartiba, kada pieméro §1s regulas 111 nodalu
Konvencijas, kas mingtas 9. panta

Produktu saraksts, uz ko attiecas 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétais

pasais veicinasanas rezims ilgtsp€jigai attistibai un labai parvaldibai

Atbilstibas tabula
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I PIELIKUMS

Sistemas kriterijiem atbilstosas valstis', kas minétas 3. panta

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklattiru Savienibas argjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam

B sleja: nosaukums

B

Apvienotie Arabu Emirati

Afganistana

Antigva un Barbuda

Albanija

Arménija

Angola

Argentina

AzerbaidZana

TIR|%|B|2|E|B|F| B

Bosnija un Hercegovina

BB Barbadosa

BD | Bangladesa

BF Burkinafaso

BH | Bahreina
BI Burundi
BJ Benina

BN | Bruneja Darusalama

BO | Bolivija

Saja saraksta ietilpst valstis, kuru preferences var biit uz laiku atceltas vai apturétas.
Komisija vaiattiecigas valsts kompetentas iestades varés nodroSinat atjauninatu sarakstu.
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A B

BR | Brazilija

BS | Bahamu salas

BT | Butana

BW | Botsvana

BY | Baltkrievija

BZ | Beliza

CD | Kongo Demokratiska Republika
CF | Centralafrikas Republika
CG | Kongo

CI Kotdivuara

CK | Kuka salas

CL |Cile

CM | Kameriina

CN | Kias Tautas Republika
CO | Kolumbija

CR | Kostarika

CU | Kuba

CV | Kaboverde

DJ Dzibutija

DM | Dominika

DO | Dominikanas Republika
Dz | Alzirja

EC | Ekvadora

EG | Egipte

ER | Eritreja

ET | Etiopija

FJ Fidzi

FM | Mikron€zijas Federativas Valstis
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A B

GA | Gabona

GD | Grenada

GE | Gruzija

GH | Gana

GM | Gambija

GN | Gvineja

GQ | Ekvatoriala Gvineja
GT | Gvatemala

GW | Gvineja-Bisava

GY | Gajana

HK | Honkonga

HN | Hondurasa

HR | Horvatija

HT | Haiti

ID Indonézija

IN Indija

1Q Iraka

IR Irana

JIM | Jamaika

JO Jordanija

KE | Kenija

KG | Kirgizstanas Republika
KH | Kambodza

KI | Kiribati

KM | Komoru salas

KN | Sentkitsa un Nevisa
KW | Kuveita

KZ | Kazahstana
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B

LA | Laosas Tautas Demokratiska Republika
LB | Libana

LC | Sentlusija

LK | Srilanka

LR | Libérija

LS | Lesoto

LY | Libijas Arabu Dzamahirija
MA | Maroka

MD | Moldovas Republika

ME | Melnkalne

MG | Madagaskara

MH | Marsala salas

MK | bijus1 Dienvidslavijas Makedonijas Republika
ML | Mali

MM | Birma/Mjanma

MN | Mongolija

MO | Makao

MR | Mauritanija

MU | Mauricija

MV | Maldivija

MW | Malavija

MX | Meksika

MY | Malaizija

MZ | Mozambika

NA | Namibjja

NE | Nigera

NG | Nigerija

NI Nikaragva
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A B

NP | Nepala

NR | Nauru

NU | Niue

OM | Omana

PA | Panama

PE | Peru

PG | Papua-Jaungvineja
PH | Filipinas

PK | Pakistana

PW | Palau

PY | Paragvaja

QA | Katara

RU | Krievijas Federacija
RW | Ruanda

SA | Satda Arabija

SB | Zalamana salas

SC | Seiselas

SD | Sudana

SL | Sjerraleone

SN | Senegala

SO | Somalija

SR | Surinama

ST | Santome un Prinsipi
SV | Salvadora

SY | Sirijas Arabu Republika
SZ | Svazilenda

TD | Cada
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A B

TG | Togo

TH | Taizeme

1] Tadzikistana
TL | Austrumtimora
T | Turkmenistana
TN | Tunisija

TO | Tonga

TT | Trinidada un Tobago
TV | Tuvalu

TZ | Tanzanija

UA | Ukraina

UG | Uganda

UY | Urugvaja

UZ | Uzbekistana
VC | Sentvinsenta un Grenadinas
VE | Venecuéla

VN | Vjetnama

VU | Vanuatu

WS | Samoa

XK | Kosova'

XS | Serbja

YE | Jemena

ZA | Dienvidafrika
ZM | Zambija

ZW | Zimbabve

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO Dro§bas Padomes Rezoliicijai

1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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Sisteémas kritérijiem atbilstoSas valstis, kas min&tas 3. panta,
kuras uz laiku izslégtas no sist€mas attieciba uz visiem vai

konkrétiem So valstu izcelsmes produktiem

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienibas ar¢jas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam
Bsleja: nosaukums
A B
BY Baltkrievija
MM Birma/Mjanma
PE-CONS 26/12 ZB/ica
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1. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&ta

visparéja rezima sanéméjvalstis’

II PIELIKUMS

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienibas aréjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam
B sleja: nosaukums
A |B
AF Afganistana
AM | Arn@nija
AO Angola
AZ Azerbaidzana
BD Bangladesa
BF Burkinafaso
BI Burundi
BJ Benina
BO Bolivija
BT Butana
CD | Kongo Demokratiska Republika
CF Centralafrikas Republika
CG | Kongo
CK | Kuka salas
CN Kinas Tautas Republika
CO | Kolumbija

Saja saraksta ietilpst valstis, kuru preferences var biit uz laiku atceltas vai apturétas.

Komisija vaiattiecigas valsts kompetentas iestades varés nodro§inat atjauninatu sarakstu.
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A |B
CR Kostarika
CV | Kaboverde
DJ Dzibutija
EC Ekvadora
ER Eritreja
ET Etiopija
FM | Mikrongzijas Federativas Valstis
GE Gruzija
GM | Gambija
GN | Gvineja
GQ Ekvatoriala Gvineja
GT Gvatemala
GW | Gvineja-Bisava
HN Hondurasa
HT Haiti
ID Indongzija
IN Indija
1Q Iraka
IR Irana
KG | Kirgizstanas Republika
KH | Kambodza
KI Kiribati
KM | Komoru salas
LA Laosas Tautas Demokratiska Republika
LK | Srilanka
LR Libérija
LS Lesoto
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A |B
MG | Madagaskara
MH | Marsala salas
ML | Mali
MM | Birma/Mjanma
MN | Mongolija
MR | Mauritanija
MV | Maldivija
MW | Malavija
MZ | Mozambika
NE Nigera
NG | Nigerija
NI Nikaragva
NP Nepala
NR | Nauru
NU | Niue
PA Panama
PE Peru
PH Filipinas
PK Pakistana
PY Paragvaja
RW | Ruanda
SB Zalamana salas
SD Sudana
SL Sjerraleone
SN Senegala
SO Somalija
ST Santome un Prinsipi

PE-CONS 26/12
II PIELIKUMS DGC

7ZB/ica

LV



A |B
SV Salvadora
SY Strijas Arabu Republika
TD Cada
TG Togo
TH Taizeme
TJ Tadzikistana
TL Austrumtimora
T™M | Turkmenistana
TO Tonga
TV Tuvalu
TZ Tanzanija
UA | Ukraina
UG | Uganda
Uz Uzbekistana
VN | Vjetnama
VU Vanuatu
WS Samoa
YE Jemena
ZM | Zambija
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1. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta visparéja rezZima sanémeéjvalstis,
kas uz laiku izslégtas no minéta reZima attieciba uz visiem vai

konkrétiem So valstu izcelsmes produktiem

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienibas aréjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam
B sleja: nosaukums
A B
MM Birma/Mjanma
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III PIELIKUMS

1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéta 1pasa veicinaSanas reZima

ilgtspéjigai attistibai un labai parvaldibai sangmgjvalstis'

Asleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienias aréjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam
B sleja: nosaukums
A B

Saja saraksta ietilpst valstis, kuru preferences var biit uz laiku atceltas vai apturétas.
Komisija vaiattiecigas valsts kompetentas iestades varés nodroSinat atjauninatu sarakstu.
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1. panta 2. punkta b) apakSpunkta mingta 1pasa veicinasanas rezima
ilgtsp&jigai attistibai un labaiparvaldibai saneéme;jvalstis,
kas uz laiku izsleégtas no min&ta rezima attieciba uz visiem vai

konkrétiem So valstu izcelsmes produktiem

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklattiru Savienibas aréjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam
B sleja: nosaukums
A B
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IV PIELIKUMS

1. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéta 1pasa reZima

vismazak attistitajam valstim sandméjvalstis

Asleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienias aréjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam

B sleja: nosaukums

A B

AF Afganistana

AO Angola

BD Bangladesa

BF Burkinafaso

BI Burundi

BJ Benina

BT Butana

CD Kongo Demokratiska Republika

CF Centralafrikas Republika

DJ Dzibutija

ER Eritreja

ET Etiopija

GM Gambija

GN Gvineja

GQ Ekvatoriala Gvineja

Saja saraksta ietilpst valstis, kuru preferences var biit uz laiku atceltas vai apturétas.

Komisija vaiattiecigas valsts kompetentas iestades varés nodroSinat atjauninatu sarakstu.
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B

GW Gvineja-Bisava
HT Haiti

KH Kambodza

KI Kiribati

KM Komoru salas
LA Laosas Tautas Demokratiska Republika
LR Libérija

LS Lesoto

MG Madagaskara
ML Mali

MM Birma/Mjanma
MR Mauritanija
MV Maldivija

MW Malavija

MZ Mozambika
NE Nigera

NP Nepala

RW Ruanda

SB Zalamana salas
SD Sudana

SL Sjerraleone

SN Senegala

SO Somalija

ST Santome un Prinsipi
TD Cada
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A B

TG Togo

TL Austrumtimora

TV Tuvalu

TZ Tanzanijas Savienota Republika
uG Uganda

VU Vanuatu

WS Samoa

YE Jemena

™ Zambija
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1. panta 2. punkta ¢) apakSpunktd min&ta 1pasa rezima
vismazak attistitajam valstim saneémeéjvalstis, kas uz laiku izsl€gtas

no minéta reZima attieciba uz visiem vai konkrétiem So valstu izcelsmes produktiem

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienias argjas
tirdzniecibas statistikas vajadzibam
B sleja: nosaukums
A B
MM Birma/Mjanma
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V PIELIKUMS

Produktu saraksts, uz ko attiecas 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta

mingtais visparejais rezims

Neskarot Kombinétas nomenklatiiras ("KN") interpretacijas noteikumus, produktu apraksts
jauzskata par noradoSu, un tarifa preferences nosaka KN kodi. Ja ir noraditi "ex" KN kodj, tarifa

preferences janosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan aprakstu.

Uz produktu ierakstiem ar KN kodu, kas apziméts ar zvaigzniti (*), attiecas nosactjumi attiecigajos

Savienibas tiesibu aktos.
Sleja "Sadala" uzskaititas VPS sadalas (2. panta h) punkts).
Sleja "Nodala" uzskaititas KN nodalas, uz kuram attiecas VPS sadala (2. panta 1) punkts).

Sleja "Paaugstinats risks/zems risks" attiecas uz produktiem, kuriem piemero vispargjo reZimu
(6. pants). Sie produkti ir minéti vai nuka NS (zema riska 7. panta 1. punkta nozime), vai

S (paaugstinata riska 7. panta 2. punkta nozimg).
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Vienkarsibas labad Sie produkti ir uzskaititi grupas. Tie var ietvert produktus, kuriem atcelti Kopgja

muitas tarifa nodokli vai kuriem Sie nodokli ir apturéti.

Paaugstinata
Sadala | Nodala KN kods Apraksts riska
(S)/zema
riska (NS)
S-1a 01

0101 29 90 Dzvi zirgi, iznemot tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas nav S
paredzeti kauSanai

0101 30 00 Dziviezeli S

0101 90 00 Dzvi miili un zirgézeli S

010420 10%* Dzivas tuSkirnes vaislas kazas S

0106 14 10 Dzivi majas trusi S

010639 10 Dzvibalozi S

02 | 0205 00 Svaiga, atdzes&ta vai sald&ta zirgu, €zelu, miulu vai zirgézelu S

gala

0206 80 91 Svaigi vai dzesinati €dami zrgu, &zelu, milu vai zirgézelu S
subprodukti, kas nav paredzeti farmaceitisku produktu razoSanai

0206 90 91 Saldeti édami zirgu, €zelu, miilu vai zirgézelu subprodukti, kas S
nav paredzeti farmaceitisku produktu razoSanai

0207 14 91 Saldetas Gallus domesticus sugas vistu aknas S

0207 27 91 Saldétas titaru aknas S

0207 45 95 Saldétas pilu, zosu, p&rlu vistinu aknas, kas nav treknas pilu vai S

0207 55 95 zosu aknas

0207 60 91
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Paaugstinata

riska
Sadala | Nodala KN kods Apraksts (S)/ zema
riska (NS)
0208 90 70 Varzu kajinas NS
021099 10 Saltta, saljuma vai zaveta zirgu gala S
021099 59 Liellopu subprodukti, saliti, salijuma, zaveti vai kiipinati, kas S
nav diafragmas bieza un plana dala
ex 021099 85 | Aitu vaikazu subprodukti, saliti, saljuma, zaveti vai kiipinati S
ex 021099 85 | Subprodukti, saliti, saljuma, zaveti vai kiipinati, kas nav S
majputnu aknas, kas nav majas ciiku, liellopu vai aitu vai kazu
subprodukti
04 | 0403 10 51 Jogurts, aromatizets vaiar augliem, rickstiem vai kakao S
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 1093
0403 10 99
0403 90 71 Paninas, riiguSpiens un kr&jums, ke firs un raudz&ts vai skabets S
0403 90 73 piens un krgjums, aromatiz€ts vai ar auglu, riekstu vai kakao
piedevam
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
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Paaugstinata

Sadala | Nodala KN kods Apraksts riska
(S)/zema
riska (NS)
040520 10 Ziezami piena produkti ar tauku saturu pec svara 39 % vai S
- . o
0405 20 30 vairak, bet neparsniedzot 75 %
0407 19 90 Putnu olas ar caumalu, svaigas, konservetas vai varitas, kas nav S
0407 29 90 majputnu olas
0407 90 90
0410 00 00 Dzvnieku izcels mes partikas produkti, kas citur nav min&ti un S
ieklauti
051 05119939 Dabigi dzivnieku izcelsmes siikli, iznemot neapstradatus S
S-1b 03 | ex3.nodala Zivis un vézveidigie, moluskiun citiidens bezmugurkaulnieki, S
iznemot apakSpozcijas 0301 19 00 produktus
0301 19 00 Dzvas dekorativas jiras zivis NS
S-2a 06 | ex 6.nodala Vegetgjosi koki un citi augi; sipoli, saknes un tamlidzigas augu S
dalas; griezti ziediun dekorativi zalumi, iznemot apakSpozcijas
0603 12 00 un 0604 20 40 produktus
0603 12 00 Puskiem vaidekorativiem nolikiem grieztas svaigas nelkes un NS
ziedpumpuri
0604 20 40 Skujkoku zari, svaigi NS
S-2b 07 | 0701 Svaigi vai dzesinati kartupeli S
0703 10 Sipoliun Salotes, svaigi vai dzesinati S
0703 90 00 Puraviun citi kiploku veida darzeni, svaigi vai d zesinati S
0704 Galvinkaposti, ziedkaposti, kolrabji, lapu kaposti un tamlid zigi S
partikas kapostaugi, svaigi vai dzesinati
0705 Darza salati (Lactuca sativa) un cigorini (Cichorium spp.), S
svaigi vai dzesinati
0706 Burkani, galda raceni un kali, galda bietes, auzu saknes S
(puravlapu plostbarzi), saknu selerijas, redisi un tiem Iidzigi
saknu darzeni, svaigi vai d zesinati
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Paaugstinata

Sadala | Nodala KN kods Apraksts riska
(S)/zema
riska (NS)
ex 0707 00 05 | Gurki, svaigi vai dzesinati, no 16. maija 1idz 3 1. oktobrim S
0708 Paksaugu darzeni, lobiti vai nelobiti, svaigi vai dzesinati S
0709 20 00 Spargeli, svaigi vai d zesinati S
0709 30 00 Baklazani, svaigi vai dzesinati S
0709 40 00 Selerijas, kas nav selerijas saknes, svaigas vai dzesinatas S
0709 51 00 Sénes, svaigas vai dzesinatas, iznemot apakSpozicijas S
ex 0709 59 0709 59 50 produktus
0709 60 10 Paprika, svaiga vai dzesinata S
0709 60 99 Capsicum gints vai Pimenta gints darzeni, svaigi vai d zesinati, S
kas nav paprika, kas nav paredzeti kapsicina vai Capsicum
oleoresin krasvielu razo§anaiun &terisko ellu vai rezinoidu
ripnieciskai razoSanai
0709 70 00 spinati, Jaunzelandes spinati un darza balodenes, svaigi vai S
dzesinati
ex 0709 91 00 | Dzelonainie artiSoki, svaigi vai atd zeséti, no 1. julija 1idz S
31. oktobrim
0709 92 10* Olivas, svaigas vai dzesinatas, kas nav paredztas ellas S
razoSanai
070993 10 Kabadi, svaigi vai atdzeséti S
0709 93 90 Citi svaigi vai atdzes&ti darzeni
0709 99 90
0709 99 10 Svaigi vai d zesinati salatu darzeni, iznemot darza salatus S
(Lactuca sativa) un cigorinus (Cichorium spp.)
0709 99 20 Mangoldi jeb lapu bietes un lapu artiSoki, svaigi vai d zesinati S
0709 99 40 Kaperi, svaigi vai dzesinati S
0709 99 50 Fenheli, svaigi vai atdzes&ti S
PE-CONS 26/12 ZB/ica 5

V PIELIKUMS

DGC

LV




ex 0710 Saldé&ti darzeni (termiski neapstradati vai apstradati, tvaicgjot S
vai varot tideni), iznemot apak$pozicijas 0710 80 85 produktus
ex 0711 Islaicigai glabaganai iekonservéti darzeni (pieméram, ar séra S
dioksida gazi, salfjuma, s€rtideni vai cita konserveéjosa
Skiduma), kas nav derigi tiifitgjai lietoSanai, iznemot
apak$pozcijas 0711 20 90 produktus
ex 0712 Kalteti darzeni, veseli, sagriezti gabalinos vai §kelites, S
sasmalcinati vaipulverd, bet talak neapstradati, iznemot olivas
un apakspozicijas 0712 90 19 produktus
0713 Kaltéti lobiti pakSu darzeni, arT mizoti vai Skelti S
071420 10* Batates, svaigas, nesadalitas, paredzetas lietoSanai partika NS
0714 20 90 Batates, svaigas, dzesinatas, sald&tas vai zavetas, arT Skeltas vai S
granulas, kas nav svaigas un veselas un nav paredz&tas
lietoSanai partika
071490 90 Topinambiiri un tamlid Zigas saknes un bumbuli ar augstu NS
inulina saturu, svaigi, d zesinati, saldéti vai kalt&ti, ari §k&1ites
vai zirni§os; sago palmas serdes
08 [ 0802 11 90 Mandeles, svaigas vai kaltétas, lobitas vai nelobitas, iznemot S
0302 12 90 rigtas mandeles
0802 21 00 Lazdu rieksti vai dizlazdu rieksti (Corylus spp.), svaigi vai S
0302 22 00 kaltéti, lobiti vai nelobiti
0802 31 00 Valrieksti, svaigi vai kaltéti, lobiti vai nelobiti S
0802 32 00
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0802 41 00 Edamie kastani (Castanea spp.), svaigi vai kaltéti, ari lobiti vai S
08024200 | ™Izt
0802 51 00 Pistacijas, svaigas vai kaltétas, ari lobitas vai mizotas NS
0802 52 00
0802 61 00 Makadamiju rieksti, svaigi vai kaltéti, ar lobiti vai mizoti NS
0802 62 00
0802 90 50 Priezu rieksti, svaigi vai kalt&ti, art lobiti vai mizoti NS
0802 90 85 Citi rieksti, svaigi vai kalteti, arT lob1ti vai mizoti NS
0803 10 10 Miltu banani, svaigi S
0803 10 90 Banani, ieskaitot miltu bananus, zavéti S
0803 90 90
0804 10 00 Dateles, svaigas vai zavetas S
0804 20 10 Viges, svaigas vai Zavétas S
0804 20 90
0804 30 00 Ananasi, svaigi vai Zaveti S
0804 40 00 Avokado, svaigi vai 7Zaveti S
ex 0805 20 Mandarini (arT tanZerini un sacumas) un klementmi, vilkingi un S
tamlid zigi citrusauglu hibridi, svaigi vai Zaveti, no 1. marta lidz
31. oktobrim
0805 40 00 Greipfriti, ieskaitot pomelo, svaigi vai zaveti NS
0805 50 90 Laimi (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), svaigi vai zZaveti S
080590 00 Citi citrusaugli, svaigi vai Zaveti S
ex 0806 10 10 | Galda vinogas, svaigas, no 1. janvara lidz 20. jilijamun no S
21.novembra lidz 31. decembrim, iznemot Emperor (Vitis
vinifera cv.) §kimes vinogas, no 1. 1iddz 31. decembrim
0806 10 90 Citas vinogas, svaigas S
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ex 0806 20 Zavétas vinogas, iznemot apakipozicijas ex 0806 20 30 S
produktus, tiesaja iepakojuma ar tiro svaru vairak neka 2 kg

0807 11 00 Melones (arTarbiizi), svaigas S

0807 19 00

0808 10 10 Sidra aboli, svaigi, bez taras no 16. septembra lidz S
15. decembrim

0808 30 10 Vina bumbieri, svaigi, beztaras, no 1. augusta lidz S
31.decembrim

ex 0808 30 90 | Citi bumbieri, svaigi, no 1. maija [idz 30. jinijam S

0808 40 00 Cidonijas, svaigas S

ex 0809 10 00 | Aprikozes, svaigas, no 1. janvara [idz 31. maijam un no S
1. augusta lidz 31. decembrim

0809 21 00 Skabie kir§i (Prunus cerasus), svaigi S

ex 0809 29 Kirsi, iznemot skabos kirSus (Prunus cerasus), svaigi, no S
1. janvara Iidz 20. maijam un no 11. augusta lidz 31. decembrim

ex 0809 30 Persiki, ieskaitot nektarmus, no 1. janvara Iidz 10. junijam un no S
1. oktobra Iidz 31. decembrim

ex 0809 40 05 | Plimes, svaigas, no 1. janvara lidz 10. juinijam un no 1. oktobra S
lidz 31. decembrim

0809 40 90 Erk$ku plimes, svaigas S

ex 0810 10 00 | Zemenes, svaigas, no 1. janvara Iidz 30. aprilim un no S
1. augusta idz 31. decembrim

0810 20 Avenes, kazenes, zZidkoka ogas un kazenavenes, svaigas S

0810 30 00 Upenes, baltas vaisarkanas janogas un erkSkogas, svaigas S

081040 30 Mellenes (Vaccinium myrtillus), svaigas S
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081040 50 Lielogu dz&rvenes (Vaccinium macrocarpon) un krimmellenes S
(Vaccinium corymbosum), svaigas
08104090 Citi Vaccinium gints augli, svaigi S
0810 50 00 Kivi, svaigi S
0810 60 00 Duriani, svaigi S
0810 70 00 Japanu hurma S
081090 75 Citi augli, svaigi
ex 0811 Sald&ti augliun rieksti, termiski neapstradati vai termiski S
apstradati, tvaic€jot vai varot tideni, arar cukura vai citu
saldinataju piedevu, iznemot apakSpozcijas 0811 10un 0811 20
produktus
ex 0812 Augliun rieksti, kas konservéti islaicigai glabasanai (piemeram, S
ar s€ra dioksidu, saljuma, sérideni vai citd konservgjosa
$kiduma), bet nav derigi tiilit€jai lietoSanai, iznemot
apakSpozcijas 0812 90 30 produktus
081290 30 Papaijas NS
0813 10 00 Zavétas aprikozes S
081320 00 Plimes S
0813 30 00 Zavéti aboli S
081340 10 Zavéti persiki, arf nektarini S
0813 40 30 Zavéti bumbieri S
0813 40 50 Zavétas papaijas NS
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0813 40 95 Citi zaveti augli, iznemot pozicijas 0801-0806 min&tos NS

0813 50 12 Zavétu papaiju, tamarindu, ke§jukoku auglu, 1i¢1, d Zekfriitu, S
sapodillu, pasifloru auglu, karambolu un pitahaju maistjumi, kas
nesatur plimes, (iznemot pozicijas 0801-0806 min&tos)

0813 50 15 Citi zavetu auglu maistjumi, iznemot pozicijas 0801-0806 S
min&tos auglus, kas nesatur plimes

0813 50 19 Zavétu auglu maisTjumi, iznemot pozicijas 0801-0806 min&tos S
auglus, ar plamju saturu

0813 5031 MaisTjumi, kas sastav tikai no tropu riekstiem, kuri min&ti S
pozcijas 0801 un 0802

0813 50 39 Maistjumi, kas sastav tikai no riekstiem, kuri min&ti pozicijas S
0801 un 0802 un nav tropu rieksti

0813 5091 Citi riekstu un zavetu auglu maisfjumi, kas minéti 8. nodala, kas S
nesatur plimes vai viges

0813 50 99 Citi 8. nodalas riekstu un zZavetu auglu maistjumi S

0814 00 00 Citrusauglu vai melonu un arblizu mizas, svaigas, saldetas, NS
7avetas vai konserveétas saljuma, séra dioksida vai cita
konservéjosa skiduma pagaidu glabasanai

S-2c 09 | ex9.nodala Kafija, t&ja, mate un gar§vielas, iznemot apakSpozicijas NS

0901 12 00, 0901 21 00, 0901 22 00, 0901 90 90 un 0904 21 10,
pozicijas 0905 00 00 un 0907 00 00 un apaksSpozicijas
091091 90, 0910 99 33, 0910 99 39, 0910 99 50 un 0910 99 99
produktus

0901 12 00 Kafija, negrauzdéta, bez kofeina S

0901 21 00 Kafija, grauzdéta, bez kofeina S

0901 22 00 Kafija, grauzdéta, bez kofeina S

0901 90 90 Kafijas aizstajeji, kas satur kafiju jebkura saméra S
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0904 21 10 Darzenpipari, kaltéti, negriisti un nemalti S
0905 Vanila S
0907 Krustnaglinas (veseli augli, ziediun stublaji) S
091091 90 Divu vai vairaku at$kirigu poziciju (0904—-0910) produktu S
maisjumi, saberztiun malti
091099 33 Marsils; lauru lapas S
0910 99 39
091099 50
091099 99 Citas garSvielas, kas nav divu vai vairaku at$kirigu pozciju S
(0904-0910) produktu maisjumi, saberztas un maltas
S-2d 10 | 1008 50 00 Kvinoja (Chenopodium quinoa) S
11 ] 110429 17 Atsénaloti graudi, iznemot miezus, auzas, kukurtizu, risus un S
kvieSus
1105 Kartupelu milti, rupja maluma milti, pulveris, parslas, granulas S
un zimisi
1106 10 00 Pozicija 0713 klasificéto kaltetu pakSu darzenu milti, rupja S
maluma miltiun pulveris
1106 30 8. nodala min&to produktu milti un pulveris S
1108 20 00 Inulins S
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12 | ex 12.nodala Ellas augu s€klas un augli; dazadi graudi, s€klas un augli, S
iznemot apak$pozicija 1209 21 00, 1209 23 80, 1209 29 50,
1209 29 80, 1209 30 00, 1209 91 80 un 1209 99 91 min&tos
produktus; augi riipnieciskam vajad Zibam vai arstniecibas augi,
iznemot apakSpozicija 1211 90 30, pozicija 1210 un
apakSpozcija 1212 91 un 1212 93 00 min&tos produktus
1209 21 00 Lucernas sé&klas, s&jai NS
1209 23 80 Citu auzenu sé&klas, s&jai NS
1209 29 50 Lupinas sé&klas, s&jai NS
1209 29 80 Citas lopbaribas augu s€klas, s&jai NS
1209 30 00 Galvenokart ziedu iegiiSanai audz€jamo zalaugu séklas, s&jai NS
1209 91 80 Citas darzenu séklas, s&jai NS
1209 99 91 Galvenokart ziedu iegiiSanai audz€jamo augu s€klas, iznemot NS
apakSpozcija 1209 30 00 min&tas
1211 90 30 Tonkas pupas, svaigas vai zavetas, sagrieztas vai nesagrieztas, NS
sagriistas vai saberztas pulvert
13 | ex 13.nodala Sellaka; sveki un citas augu sulas un ekstrakti, iznemot S
apakSpozcijas 1302 produktus
1302 12 00 Lakricas augu sulas un ekstrakti NS
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S-3 151 1501 90 00 Majputnu tauki, kas nav min&ti pozicija 0209 vai 1503 S
1502 10 90 Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot pozicija 1503 min&tos un S
1502 90 90 ripnieciskam vajad zibam, iznemot partikas produktu razoSanu
1503 00 19 Tauku stearins un oleostearins, kas nav riipnieciskam S
vajadzibam

1503 00 90 Tauku ella, oleostearins, oleoella un talella, neemulgéta, S
nesajaukta un citadi nesagatavota, kas nav talella ripnieciskam
vajadzibam, iznemot partikas produktu razoSanu

1504 Zivju vai juras ziditaju taukiun ellas un to frakcijas, rafintas S
vainerafin€tas, bet kimiski neparveidotas

150500 10 Neapstradati vilnas tauki S

1507 Sojas pupu ella un tas frakcijas, rafin€tas vai nerafinétas, bet S
Ikimiski neparveidotas

1508 Zemesriekstu ella un tas frakcijas, rafin&tas vai nerafinétas, bet S
Ikimiski neparveidotas

1511 10 90 Neapstradata palmu ella, iznemot tehniskam vai ripnieciskam S
vajadzibam, iznemot partikas produktu razoSanu

1511 90 Palmu ella un tas frakcijas, rafin€tas vai nerafinetas, bet kimiski S
neparveidotas

1512 Saulespuku ella, saflora ella vai kokvilnas ella un to frakcijas, S
rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski neparveidotas

1513 Kokosriekstu (kopras), palmu kodolu ella vaibabasii ella un to S
frakcijas, rafin€tas vainerafinétas, bet kimiski neparveidotas

1514 Rapsu, ripSu vai sinepju ella un to frakcijas, rafinétas vai S
nerafinétas, bet kimiski neparveidotas
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1515

Citas negaistosas augu ellas un tauki (ieskaitot jojobas ellu) un
to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiskineparveidotas

ex 1516

Dzvnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, pilnigi vai
daleji hidrogeng&tas, esterific€tas, paresterificétas vai elaidinétas,
rafin€tas vai nerafinétas, bet talak neapstradatas, iznemot
apak$pozcijas 1516 20 10 produktus

151620 10

Hidrogenéta ricinella, t. s. "opalvasks"

NS

1517

Margarins; partikas maistjumi vai parstrades produkti, kuri
iegiiti no dzivnieku vaiaugu taukiem vai ellam, vai dazadu

15. nodala uzskaitito tauku vai ellu frakcijam, iznemot

pozicija 1516 ieklautos partikas taukus vai ellas vai to frakcijas

1518 00

Dzvnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, kausétas,
oksid&tas, dehidretas, sulfurétas, caurpiistas, polimerizEtas ar
siltumu vakuuma vai inerta gaze vai kimiski parveidotas ar kadu
citu panémienu, iznemot pozicijas 1516 produktus; dzivnieku
vaiaugu tauku un ellu vai 15. nodala min&to dazado tauku un
ellu frakciju nepartikas maisTjumi vai izstradajumi, kas citur nav
minéti vai ieklauti

1521 90 99

Rafinéts vainerafinéts, iekrasots vai nekrasots biSu vasks un
citu kukainu vaski, kas nav jelvasks

152200 10

Degra

1522 00 91

Ellas nogulsnes; ziepju pamatvielas, kuru sastava ir ella, kam
piemit olivellas pasibas

S-4a

16

1601 00 10

Desas un tamlid zigi izstradajumi no aknam, un partikas
izstradajumiuz aknu bazes

1602 20 10

Zosu vai pilu aknas, sagatavotas vai konservetas

1602 41 90

Skinki un to izcirtni, sagatavoti vai konservéti, kas nav no majas
cukam

1602 42 90

Pleciun to izcirtni, sagatavoti vai konservéti, kas nav no majas
cukam
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1602 49 90 Citada sagatavota vai konservéta gala vai galas subprodukti, S
ieskaitot maisTjumus, kas nav no majas cikam
1602 90 31 Citi gatavi izstradajumi vai konservino medijuma vaitrusa S
galas vai subprodukti
1602 90 69 Citada sagatavota aitu vai kazu un citu dzivnieku gala vai S
1602 90 91 subprodukti, kas nesatur termiski neapstradatu liellopu galu vai
subproduktus un majas ctikas galu vai subproduktus
1602 90 95
1602 90 99
1602 90 78
1603 00 10 Galas, zivju vai vézveidigo, mikstmieSu un citu tdens S
bezmugurkaulnieku ekstrakti un sulas tieSaja iepakojuma ar neto
svaru fidz 1 kg
1604 Sagatavotas vai konservetas zivis; kaviars un kaviara aizstajeji, S
kas gatavotino zivju ikriem
1605 Gatavi izstradajumi vai konservino vézveidigajiem, S
mikstmieSiemun citiem Gidens bezmugurkaulniekiem
S-4b 17 | 1702 50 00 Kimiski tira fruktoze S
170290 10 Kimiski tira maltoze S
1704 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto Sokoladi) bez S
kakao piedevas
18 | 18.nodala Kakao un kakao izstradajumi S
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19

ex 19.nodala

Labibas, miltu, cietes vai piena izstradajumi; miltu konditorejas
izstradajumi, iznemot apak$pozicija 1901 20 00 un 1901 90 91
min&tos produktus

1901 20 00

Maisgumi un miklas pozicija 1905 min&to maizes un
konditorejas izstradajumu razoSanai

NS

1901 90 91

Citi izstradajumi, kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi,
glikozi vai cieti, vai satur mazak par 1,5 % piena taukus, 5 %
saharozi (ieskaitot invertcukuru) vai izoglikozi, 5 % glikozi vai
cieti, imemot partikas izstradajumus pulvera veida, kas iegfiti
no pozciju 0401-0404 precém

NS

20

ex 20. nodala

Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu izstradajumi, iznemot
apakSpozciju 2008 20 19, 2008 20 39 produktus un produktus
pozcijas 2002 un apakSpozciju 2005 80 00, 2008 40 19, 2008
40 31,2008 40 51 Iidz 2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51,
2008 70 61 1idz 2008 70 98 produktus

200820 19

2008 20 39

Citadi sagatavoti vai konservéti ananasi ar spirta piedevu, kas
citur nav noraditi vai ieklauti

NS

21

ex21.nodala

Dazadi partikas produkti, iznemot apakSpozcija 2101 20 un
2102 20 19 min&tos produktus un iznemot apakSpozicija 2106
10, 2106 90 30,2106 90 51, 2106 90 55 un 2106 90 59 min&tos
produktus

2101 20

Tgjas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi
uz o ekstraktu, esencu un koncentratu bazes vaiuztgjas vai
mates bazes

NS

21022019

Citi neaktivi raugi

NS

22

ex22.nodala

Dzgrieni, alkoholiski §kidrumi un etikis, iznemot pozicijas 2207
produktus, apak§poziciju 2204 10 11 idz 2204 30 10 un
apakS§pozcijas 2208 40 produktus
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23 | 2302 50 00 Atlikumi un tamlidzigi atkritumi, granuléti vai negranuléti, kas S
iegiiti, malot vai citadi apstradajot pakSaugus
2307 00 19 Citas vina nogulsnes S
2308 00 19 Citas vinogu Cagas S
2308 00 90 Citi augu izcelsmes materiali un augu atkritumi, atliekas un NS
blakusprodukti, granuleti vai negranuléti, izmantojami
dzivnieku baribai, kas citur nav min&ti un ieklauti
2309 10 90 Citada sunu vai kaku bariba, safaséta mazumtird zniecibai, kas S
nesatur cieti vai glikozi, glikozes strupu, maltodekstrinu vai
maltodekstrina strupu (apakSpozcija 1702 30 50 idz
1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 un 2106 90 55) vai piena
produktus
230990 10 Zivju vai juras zid1taju §kistoSas atliekas, kas izmantojamas NS
dzivnieku bariba
2309 90 91 BieSu mikstums ar pievienotu melasi, kas izmantojams S
dzivnieku bariba
2309 90 96 Citi izstradajumi, kas izmantojami d Zivnieku bariba, kas satur S
49 % no svara vai vairak holina hloridu uz organiskas vai
neorganiskas bazes
S-4c¢ 24 | ex24.nodala Tabaka un tabakas riipnieciski aizstaj&ji, iznemot apakSpozicijas S
2401 10 60 produktus
2401 10 60 Tabaka ar neizgrieztu vidéjo dzislu, saule kaltéta, austrumu NS
(Oriental) tipa
S-5 25125199010 Magnija oksids, iznemot dedzinatu dabigo magnija karbonatu NS
2522 Neveldzetie, veldzetie un hidrauliskie kalki, iznemot kalcija NS
oksidu un hidroksidu, kas min&ti pozicija 2825
2523 Portlandcements, aluminatcements, samu, sulfatizturigais un NS
tamlid zigi hidrauliskie cementi, nekrasoti vai iekrasoti vai
klinkeru veida
27 | 27.nodala Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti; NS

bitumenvielas; mineralvaski
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S-6a 28 2801 Fluors, hlors, broms, jods NS
2802 00 00 Sers, subliméts vai izgulsnéts; koloidalais sérs NS
ex 2804 Udenradis, célgazes un citi nemetali, iznemot apak§pozicijas NS
2804 69 00 produktus

2805 19 Sarmu vai sarmzemju metali, iznemot natriju un kalciju NS

2805 30 Retzemju metali, skandijs un itrijs, atseviski vai maistjumos vai NS
sakausg€jumos

2806 Hloridenradis (salsskabe); hlorsulfoskabe NS

2807 00 Sérskabe; oleums NS

2808 00 00 Slapekliskabe; sulfoslapekiskabes NS

2809 Fosfora (V) oksids; fosforskabe; polifosforskabes ar noteiktu vai NS
nenoteiktu kimisko sastavu

2810 00 90 Bora oksidi, kas nav dibora trioksids; borskabes NS

2811 Citas neorganiskas skabes un citi neorganiskie nemetalu NS
savienojumi ar skabekli

2812 Nemetalu halogenidi un oksihalogenidi NS

2813 Nemetalu sulfidi; tehniskais fosfora trisulfids NS

2814 Beziidens amonjaks vai amonjaka idens $kidums S

2815 Natrija hidroksids (kaustiska soda); kalija hidroksids S
(kaustiskais potass); natrija vai kalija peroksidi

2816 Magnija hidroksids un peroksids; stroncija vai barija oksidi, NS
hidroksidi un peroksidi

2817 00 00 Cinka oks1ds; cinka peroksids S
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2818 10 Maksligais korunds, ari ar nenoteiktu kimisko sastavu S
2818 20 Aluminija oksids, kas nav maksligais korunds NS
2819 Hroma oksidi un hidroksidi S
2820 Mangana oksidi S
2821 Dzelzs oksidi un hidroksidi; kraszemes, kas p&c svara satur NS
70 % vai vairak saistitas dzelzs, kas izteikta ka Fe,O;
2822 00 00 Kobalta oksidi un hidroksidi; tehniskie kobalta oksidi NS
2823 00 00 Titana oksidi S
2824 Svina oksidi; svina minijs, sarkanais un oranzais NS
ex 2825 Hidrazins un hidroksilamins un to neorganiskie sali; citas NS
neorganiskas bazes; citi metalu oksidi, hidroksidi un peroksidi,
iznemot apakSpozicija 2825 10 00 un 2825 80 00 min&tos
produktus
282510 00 Hidrazins un hidroksilamins un to neorganiskie sali S
2825 80 00 Atimona oks1d i S
2826 Fluoridi; fluorsilikati, fluoraluminati un citi kompleksie fluora NS
sali
ex 2827 Hlorid1i, oksihloridi un hidroksihloridi, iznemot apakspozicija NS
2827 10 00 un 2827 32 00 min&tos produktus; bromidiun
oksibromidi; jodidiun oksijodidi
2827 10 00 Amonija hlorids S
28273200 Aluminija hlorids S
2828 Hipohlorfti; tehniskais kalcija hipohlorits; hloriti; hipobromiti NS
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2829 Hloratiun perhlorati; bromati un perbromati; jodati un perjodati NS
ex 2830 Sulfidi, iznemot apakSpozicijas 2830 izstradajumus; noteikta vai NS
nenoteikta kimiska sastava polisulfidi
2830 10 00 Natrija sulfidi S
2831 Ditiontti un sulfoksilati NS
2832 Sulftti; tiosulfati NS
2833 Sulfati; alauni; peroksisulfati (persulfati) NS
283410 00 Nitriti S
2834 21 00 Nitrati NS
2834 29
2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) un fosfati; noteikta vai S
nenoteikta kimiska sastava polifosfati
ex 2836 Karbonati, iznemot apakSpozicija 2836 20 00, 2836 40 00 un NS
2836 60 00 min&tos produktus; peroksikarbonati (perkarbonati);
tehniskais amonija karbonats, kas satur amonija karbamatu
2836 20 00 Natrija karbonats S
2836 40 00 Kalija karbonati S
2836 60 00 Barija karbonats S
2837 Cianidi, oksicianidi un kompleksie cianidi NS
2839 Silikati; tehniskie sarmu metalu silikati NS
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2840 Borati; peroksiborati (perborati) NS

ex 2841 Oksimetalisko vai peroksimetalisko skabju sali, iznemot NS
apak$pozcija 2841 61 00 min&tos produktus

2841 61 00 Kalija permanganats S

2842 Neorganisko skabju vai peroksiskabju citisali (ieskaitot NS
alumosilikatus ar noteiktu vai nenoteiktu kimisko sastava),
iznemot azidus

2843 Koloidalie dargmetali; dargmetalu noteikta vainenoteikta NS
Kimiska sastava organiskie un neorganiskie savienojumi
dargmetalu amalgamas

ex2844 30 11 | Metalkeramika, kura ir urans ar samazinatu urana-235 saturu vai NS
§a produkta savienojumi un kura nav neapstradata

ex 2844 30 51 | Metalkeramika, kas satur toriju vai ta savienojumus un kas nav NS
neapstradata

284590 90 Izotopi, iznemot pozicija 2844 min&tos, un min&to izotopu NS
neorganiskie un organiskie savienojumi ar noteiktu vai
nenoteiktu kimisko sastavu, iznemot deiteriju un ta
savienojumus, idenradi un ta savienojumus, kas bagatinati ar
deiteriju, vai maistjumus un §kidumus, kas satur Sos produktus

2846 Retzemju metalu, itrija, skandija un $o metalu maisjumu NS
organiskie un neorganiskie savienojumi

2847 00 00 Udenraza peroksids, ari stabilizets ar urinvielu NS

2848 00 00 Noteikta vainenoteikta kimiska sastava fosfidi, iznemot d zelzs NS
fosforus
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ex 2849 Noteikta vainenoteikta kimiska sastava karbidi, iznemot NS
apak$pozcija 2849 20 00 un 2849 90 30 min&tos produktus
2849 20 00 Noteikta vainenoteikta kimiska sastava silikona karbidi S
284990 30 Noteikta vainenoteikta kTmiska sastava volframa karbidi S
ex 2850 00 Noteikta vainenoteikta kimiska sastava hidridi, nitridi, azidi un NS
boridi, iznemot savienojumus, kas ir arTpozicija 2849 mingtie
karbidi
ex 2850 00 60 | Noteikta vainenoteikta kTmiska sastavasilicidi S
2852 00 00 Organiskie vai neorganiskie d Zivsudraba savienojumi, iznemot NS
amalgamas
2853 00 Citi neorganiskie savienojumi (ieskaitot destileto ideni vai NS
vaditsp€jigu tdeni un lidzigas tiribas tideni); saskidrinats gaiss
(atbrivots vaineatbrivots no c€lgaz€ m); saspiests gaiss;
amalgamas, iznemot dargmetalu amalgamas
29 2903 Halogengétie ogliidenrazu atvasinajumi S
ex 2904 Sulfurgti, nitréti vai nitrozeti oglidenrazu atvasinajumi, NS
halogenéti vai nehalogenéti, iznemot apakSpozcijas 2904 20 00
produktus
2904 20 00 Atvasinajumi, kas satur tikainitrogrupas vai nitro zogrupas S
ex2905 Acikliskie spirtiun to halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai S
nitroz&tie atvasinajumi, iznemot apak§pozicija 2905 45 00 un
apak$pozicija 2905 43 00 un 2905 44 min&tos produktus
2905 45 00 Glicerins NS
2906 Cikliskie spirti un to halogen&tie, sulfurétie, nitrétie vai NS
nitrozetie atvasinajumi
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ex2907 Fenoli, iznemot apakSpozicija 2907 15 90 un ex 2907 22 00 NS
min&tos produktus; fenolu spirti
2907 1590 Naftoli un to sali, iznemot 1-naftolu S
ex2907 22 00 | Hidrohinons (hinols) S
2908 Fenolu vai fenolu spirtu halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai NS
nitrozetie atvasinajumi
2909 Eteri, hidroksigteri, alkoksifenoli, alkoksifenolspirti, spirtu S
peroksidi, eteru peroksidi, ketonu peroksidi (noteikta vai
nenoteikta kimiska sastava) un to halogen&tie, sulfurétie, nitrétie
vai nitro z&8tie atvasinajumi
2910 Trisloceklu cikla epoksidi, epoksispirti, epoksifenoli un NS
epoksieteri un to halogengétie, sulfurgtie, nitr€tie un nitrozetie
atvasinajumi
2911 00 00 Acetali un pusacetali ar vél kadu skabekla funkcionalo grupu vai NS
beztas un to halogenétie, sulfurdtie, nitr€tie vainitrozetie
atvasinajumi
ex2912 Aldehidi, kas satur vainesatur citas skabekla funkcionalas NS
grupas; cikliskie aldehidu poliméri; paraformaldehids, iznemot
apak$pozcija 2912 41 00 min&to produktu
2912 41 00 Vanilins (4-hidroksi-3-metoksibenzaldehids) S
2913 00 00 Pozicija 2912 min&to produktu halogenétie, sulfurétie, nitrétie NS
un nitrozetie atvasinajumi
ex2914 Ketoni un hinoni, kas satur vai nesatur vél kadu skabek]a NS
funkcionalo grupu, un to halogengtie, sulfurétie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi, iznemot apakSpozicijas 2914 11 00, ex
2914 29 un 2914 22 00 produktus
2914 11 00 Acetons S
ex2914 29 Kampars S
291422 00 Cikloheksanons un metilcikloheksanoni S
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2915 Piesatinatas acikliskas monokarbonskabes un to anhidridi, S
halogenidi, peroksidi un peroksiskabes; to halogenétie,
sulfurdtie, nitr€tie vai nitro z&tie atvasinajumi
ex2916 Nepiesatinatas acikliskas monokarbonskabes, cikliskas NS
monokarbonskabes un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un
peroksiskabes; un to halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi, iznemot apakSpozcijas ex 2916 11 00,
2916 12 un 2916 14 produktus
€x2916 11 00 | Akrilskabe S
2916 12 Akrilskabes esteri S
2916 14 Metakrilskabes esteri S
ex2917 Polikarbonskabes un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un NS
peroksiskabes un to halogengtie, sulfuretie, nitrétie vai nitro zetie
atvasinajumi, iznemot apakSpozcija 2917 11 00, ex2917 12 00,
2917 14 00,2917 32 00,2917 35 00 un 2917 36 00 min&tos
produktus
2917 11 00 Skabenskabe, tas sali un esteri S
ex2917 1200 | Adipinskabe un tas sali S
2917 14 00 Maleinskabes anhidrids S
291732 00 Dioktilortoftalati S
2917 35 00 Ftalskabes anhidrids S
2917 36 00 Tereftalskabe un tas sali S
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ex2918 Karbonskabes, kas satur papildu skabekla funkcionalas grupas, NS
un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un peroksiskabes; to
halogenétie, sulfur€tie, nitrétie vainitro zetie atvasinajumi,
iznemot apakSpozicijas 2918 14 00, 2918 15 00, 2918 21 00,
2918 22 00un ex 2918 29 00 min&tos produktus
2918 14 00 Citronskabe S
2918 1500 Citronskabes sali un esteri S
2918 21 00 Salicilskabe un tas sali S
2918 22 00 O-acetilsalicilskabe, tas sali un esteri S
ex2918 29 00 | Sulfosalicilskabes, hidroksinaftoskabes; to sali un esteri S
2919 Fosforskabes esteri un to sali, ieskaitot laktofosfatu; to NS
halogengétie, sulfur€tie, nitrétie vainitro zetie atvasinajumi
2920 Nemetalu parg€jo neorganisko skabju esteri (iznemot NS
halogéntidenrazu esterus) un to sali; to halogengtie, sulfuretie,
nitrétie vai nitro zetie atvasinajumi
2921 Savienojumi ar ammu funkcionalajam grupam S
2922 Aminosavienojumi, kas satur skabekla funkcionalo grupu S
2923 Cetraizvietotic amonija sali un hidroksidi; lecitini un citi NS
fosfoaminolipidi ar kimiski noteiktu vai nenoteiktu sastavu
ex 2924 Savienojumi, kas satur karboksiamida funkcionalo grupu, un S
oglskabes savienojumi, kas satur amida funkcionalo grupu,
iznemot apak§pozicijas 2924 23 00 produktus
2924 23 00 2-acetamidobenzoskabe (N-acetilantranilskabe) un tas sali NS
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2925 Savienojumi, kas satur karboksiimida funkcionalo grupu NS
(ieskaitot saharinu un ta salus), un savienojumi, kas satur imina
funkcionalo grupu

€x2926 Savienojumi, kas satur nitrila funkcionalo grupu, iznemot NS
apak$pozcija 2926 10 00 min&to produktu

2926 10 00 Akrilnitrils S

2927 00 00 Diazosavienojumi, azosavienojumi vai azoksisavienojumi S

2928 00 90 Citi hidrazina vai hidroksilamina organiskie atvasinajumi NS

2929 10 Izocianati S

2929 90 00 Citadi savienojumi, kas satur citas slapekla funkcionalas grupas NS

293020 00 Tiokarbamati un ditiokarbamati, un tiurama monosulfidi, NS

2930 30 00 disulfidi vai tetrasulfidi; ditiokarbonati (ksantati)

€x2930 90 99

2930 40 90 Metionins, katafols (ISO), metamidofoss (ISO) un citi s€ra S

2930 50 00 organiskie savienojumi, iznemot ditiokarbonatus (ksantatus)

293090 13

293090 16

293090 20

2930 90 60

€x2930 90 99

2931 00 Citadi elementorganiskie savienojumi NS
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ex2932 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai slapekla NS
heteroatomu(-s), iznemot apak$pozicija 2932 12 00, 2932 13 00
un ex 2932 20 90 min&tos produktus
2932 12 00 2-furaldehids (furfuraldehids) S
2932 13 00 Furfurilspirts un tetrahidrofurfurilspirts S
€x2932 2090 | Kumarins, metilkumarmiun etilkumarini S
ex2933 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai slapekla NS
heteroatomu(s), iznemot apak§pozicija 2933 61 00 min&to
produktu
2933 61 00 Melamins S
2934 Nukleinskabes un to sali, arTar nenoteiktu kimisko sastavu; citi NS
heterocikliskie savienojumi
293500 90 Citi sulfonamidi S
2938 Dabiskie vai sintezetie glikozidiun to sali, teriun esteri un NS
citadi atvasinajumi
ex2940 00 00 | Kimiskitiri cukuri, iznemot saharoz, laktozi, maltozi, glikozi S
un fruktozi un iznemot ramnozi, rafinozi un mannozi; cukuru
&teri, cukuru acetali un cukuru esteri un to sali, iznpemot poziciju
2937, 2938 un 2939 produktus
€x2940 00 00 | Ramnoze, rafinoze un mannoze NS
2941 20 30 Dihidrostreptomicins, ta sali, esteri un hidrati NS
2942 00 00 Citi organiskie savienojumi NS
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6b 31

3102 21

Amonija sulfats

NS

3102 40

Amonija nitrata maisTjumi ar kalcija karbonatu vai citam
neorganiskam vielam, kas nav mésloSanas lidzekli

NS

3102 50

Natrija nitrats

NS

3102 60

Kalcija nitrata un amonija nitrata dubultsali vai maisTjumi

NS

3103 10

Superfosfati

3105

Mineralie vai kTmiskie mésloSanas lidzekli, kas satur divus vai
tris barojosus elementus —slapekli, fosforu un kaliju; citi
meslosanas lidzekli; 31. nodala min&tas preces tableSu vai
lidzigas formas, vai iesainojuma, kura bruto svars ir idz 10 kg

32

ex 32.nodala

Miecvielu un krasu ekstrakti; taniniun to atvasinajumi;
pigmenti un citas krasvielas; krasas un lakas; Spakteltepes, tepes
un citas mastikas; tintes; iznemot pozcijas 3204 un 3206
min&tos produktus un iznemot apakSpozcijas 3201 90 20,

ex 3201 90 90 (eikalipta miecvielu ekstrakti), ex 3201 90 90 (no
gambira un mirobalana augliem iegiitu miecvielu ekstrakti) un
ex 3201 90 90 (citi miecvielu ekstrakti, kas iegiitino augiem)
min&tos produktus

NS

320120 00

Mimo zu ekstrakts

NS

3204

Sintétiskas organiskas krasvielas ar noteiktu vai nenoteiktu
Kimisko sastavu; 32. nodalas 3. piezimé min&tie preparati uz
sintétisko organisko krasvielu bazes; sintétiskie organiskie
produkti, ko izmanto par fluorescgjosiembalinatajiemvai
luminoforiem, ar noteiktu vai nenoteiktu kimisko sastavu

3206

Citas krasvielas; preparati, kas min&ti 32. nodalas 3. piezime,
iznemot pozicijas 3203, 3204 vai 3205 min&tos; neorganiskie
produkti, ko izmanto ka luminoforus, ar noteiktu vai nenoteiktu
Kimisko sastavu
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33

33.nodala

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimerijas, kosmgtikas un
kermena kopSanas lidzekli

NS

34

34.nodala

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli,
elloSanas dzekli, maksligie vaski, gatavi vaski, spodrinasanas
vai tiriSanas fidzekli, sveces un tamiid zigi izstradajumi,
veido§anas pastas, zobtehnikas vaskiun izstradajumi
zobarstniecibai uz gipSa bazes

NS

35

3501

Kazeni, kazeinati un citi kazeTna atvasinajumi; kazeina limes

350290 90

Albuminati un citadi albumina atvasinajumi

NS

3503 00

Zelatins (ieskaitot Zelatinu taisnstarveida, arf kvadratveida,
plaksn&s, ar apstradatu vai neapstradatu virsmu, iekrasots vai
nekrasots) un zelatna atvasinajumi; zivju Iime; citas dzivnieku
izcels mes 1Tmes, iznemot kazena limes, kas min&tas pozicija
3501

NS

3504 00 00

Peptoniun to atvasinajumi; citas olbaltumvielas un to
atvasinajumi, kas citur nav min&ti vai ieklauti; hrométas vai
nehrométas adas pulveris

NS

3505 10 50

Esterifictas vai eterificétas cietes

NS

3506

Gatavas limes un citas gatavas imvielas, kas citur nav min&tas
vaiieklautas; produkti, kas paredz&ti izmanto$anai ka limes vai
limv ielas, safaséti pardo§anai mazumtird znieciba ka Itmes vai
Iimvielas, ar tiro svaru 1idz 1 kg

NS

3507

Fermenti; gatavi fermenti, kas citur nav min&ti vai ieklauti

36

36.nodala

Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; sérkocini; pirofori
sakausgjumi; dazi degmaisjumi

NS

37

37.nodala

Foto un kino preces

NS
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38 | ex 38.nodala Jaukti kTmiski produkti, iznemot pozicija 3802 un 3817 00, NS
apak$pozcija 3823 12 00 un 3823 70 00 un pozicija 3825
min&tos produktus, un iznemot apakSpozicija 3809 10 un
3824 60 min&tos produktus
3802 Aktiveta ogle; aktiveti dabiskie mineralprodukti; d zZivnieku ogle, S
ieskaitot izmantotu dzivnieku ogli
3817 00 Jaukti alkilbenzoli un jaukti alkilnaftalini, iznemot pozicijas S
2707 vai 2902 min&tos
382312 00 Olenskabe S
382370 00 Ripnieciskie alifatiskie spirti S
3825 Citur nemin&ti kTmijas un saskarnozaru ripniecibas atlikumi; S
sadzves atkritumi; notekiidenu diinas; citi atkritumi, kas min&ti
38.nodalas 6. piezZime
S-7a 39 | ex39.nodala Plastmasas un to izstradajumi, iznemot pozicija 3901, 3902, NS
3903 un 3904, apakSpozcija 3906 10 00, 3907 10 00,
3907 60 un 3907 99, pozcija 3908 un 3920 un apakSpozcija ex
392190 10un 3923 21 00 min&tos produktus
3901 Etiléna polimeri pirmformas S
3902 Propiléna vai citu olefinu polimeri pirmformas S
3903 Stiréna poliméri pirmformas S
3904 Vinilhlorida vai citu halogenéto olefinu poliméri pirmformas S
3906 10 00 Poli(metilmetakrilats) S
3907 10 00 Poliacetali S
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3907 60 Poli(etilentereftalats), iznemot apakSpozcija 3907 60 20 S
min&tos produktus

3907 60 20 Poli(etilentereftalats), pirmformas, ar viskozitati 78 ml/g vai NS
augstaku

3907 99 Citi poliesteri, kas nav nepiesatinati S

3908 Poliamidi pirmformas S

3920 Citas plastmasas platnes, loksnes, pleves, folijas un lentes, bez S
poram, un kas nav stiegrotas, kartainas, uz pamatnes vai
tamlid zigi savienotas ar citiem materialiem

Ex 392190 10 | Citas plastmasas platnes, loksnes, pleves, folijas un lentes, bet S
ne porainas un ne gofrétas loksnes un platnes

3923 21 00 Maisiun maisini (tostarp tiitas) no etiléna polimériem S

S-7b 40 | ex40.nodala Kaucuks un ta izstradajumi, iznemot pozicijas 4010 produktus NS

4010 Transportieru lentes un dzensiksnas vai transmisijas siksnas vai S

dzensiksnas no vulkanizgta kaucuka
S-8a 41 | ex4104 Miecetas vai miec€tas un zavetas liellopu (aribifelu) vai zirgu S

adas bezapmatojuma, Skeltas vai neSkeltas, bet talak
neapstradatas, iznemot apakSpozcijas 4104 41 19 un
4104 49 19 produktus

ex4106 31 00 | Miec&tas vai miec&tas un zavétas cliku adas bezapmatojuma, NS

4106 32 00 mitrd veida (arT mitri hroma pusfabrikati), Skeltas, bet talak
neapstradatas, vai kaltéta veida (miec€tas un zavétas), Skeltas
vaine$keltas, bet talak neapstradatas

4107 Péc miece$anas vai miecéSanas un izzavesanas talak apstradata S
liellopu (aribifelu) vai zirgu ada, ieskaitot pergamentétu adu
bez apmatojuma, Skelta vai neSkelta, iznemot adu, kas ieklauta
pozicija 4114
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4112 00 00

P&c miecé$anas vai miecéSanas un izzavesanas talak apstradata
aitada vai jérada, ieskaitot pergament&tu adu bez apmatojuma,
Skelta vaineSkelta, iznemot adu, kas ieklauta pozcija 4114

ex4113

Péc miece$anas vai miecéSanas un izzavesanas talak apstradata
citu dzivnieku ada, ieskaitot pergamentetu adu bez apmatojuma,
Skelta vaineSkelta, iznemot adu, kas ieklauta pozicija 4114,
iznemot apak$pozicijas 4113 10 00 produktus

NS

4113 10 00

Kazu vai kazlénu ada

4114

Zamsada (ieskaitot maksligo zamSadu); lakada un lakadas
imitacija; metalizEta ada

41151000

Kompozita ada ar adas vai adas Skiedru pamatni, gabalos,
loksn&s vai sloksngs, arT rullos

S-8b

42

ex42.nodala

Adas izstradajumi; zirglietas un iejligs; celojuma piederumi,
somas un tamlidzigas preces; izstradajumi no dzivnieku zarnam
(iznemot zidtarpina pavedienu); iznemot poziciju 4202 un 4203
produktus

NS

4202

Koferi, somas, tualetes macini, diplomatportfeli, portfeli,
skolassomas, brillu futrali, binoklu somas, fotosomas, miizikas
instrumentu futrali, iero¢u makstis un tamlid zigi izstradajumi;
celojuma somas, izoléti partikas vai dz&rienu maisini,
kosmétikas somas, mugursomas, rokassomas, iepirkumu somas,
kabatas portfeli, maki, karSu futrali, cigareSu etvijas, tabakmaki,
riku somas, sporta somas, futrali pudelem, darglietu ladites,
piidernicas, asu priekS metu futrali un tamlid zigi izstradajumi no
adas vai kompoztas adas, no plastmasas pléves, no
tekstilmaterialiem, no vulkanizgtas Skiedras vaino kartona, vai
arTpilnigi vai lielakoties parklati ar §adiem materialiem vai
papiru

4203

Apgerba gabali un apgérba piederumi no adas vai kompozitas
adas

43

43.nodala

Kazokadas un maksligas kazokadas; to izstradajumi

NS
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S-9a 44 | ex44.nodala Koks un koka izstradajumi, iznemot pozicija 4410, 4411, 4412, NS
apaks$pozcija 4418 10, 4418 20 10, 4418 71 00, 4420 10 11,
442090 10un 4420 90 91 min&tos produktus; kokogles
4410 Kokskaidu platnes, orientétas kokskaidu platnes (OSB) un S
tamlid zigas platnes (piemeram, vafelplatnes) no koksnes vai
citiem koksnveida materialiem, aglomerétiem vai
neaglomerétiemar svekiem vai citamorganiskam saistvielam
4411 Kokskiedru vai citu koksnveida materialu platnes, kam ir vai S
nav pievienoti sveki vai citas organiskas vielas
4412 Saplaksnis, finierétas platnes un tamlidzigi lamin&tas koksnes S
materiali
4418 10 Koka logi, stiklotas durvis un to ramji S
441820 10 Durvis, to ramji un sliekSnino tropu koku koksnes, ka noteikts S
44.nodalas 2. papildu piezime
4418 71 00 Salikti gridas koka déli mozatkas gridam S
4420 10 11 Tropu koku statuetes un citi dekorativi izstradajumi, ka precizets S
44 . nodalas 2. papildu piezimg; koka intarsijas un inkrustacija;
442090 10 o S L .
ladites un karbinas juvelierizstradajumiem vai galda
4420 90 91 piederumiem un tamlidzigiem priek§ metiem, kas nepieder pie
94. nodalas, no 44. nodalas 2. papildu piezZimg noradito tropu
koku koksnes
S-9b 45 | ex45.nodala Korkis un korka izstradajumi, iznemot pozicijas 4503 produktus NS
4503 Dabiga korka izstradajumi S
46 | 46.nodala Izstradajumino salmiem, esparto un citiem pinamiem S
materialiem; pititraukiun pinumi
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S-11a 50 | 50.nodala Zids S
51 | ex51.nodala Vilna, s malkie vai rupjie d zZtvnieku mati, iznemot pozicijas 5105 S
produktus; zirgu astru dzija un austs audums
52 | 52.nodala Kokvilna S
53 | 53.nodala Citas augu tekstilSkiedras; papira pavedieni un audumi no papira S
pavedieniem
54 | 54.nodala Kimiskie pavedieni; dekorativas lentes un tamlidzigi kimiskie S
tekstilmateriali
55 | 55.nodala Kimiskas stapelskiedras S
56 | 56.nodala Vate, tiiba un filcs un neaustie materiali; speciala dzija; auklas, S
tauvas, virves un troses un izstradajumi no tiem
57 | 57.nodala Paklajiun citas tekstilmaterialu gridsegas S
58 | 58.nodala Speciali audumi; tekstildranas ar §ttam pliksnam; meZges; S
gobeleni; apdares materiali; izZSuvumi
59 | 59.nodala Impregnéti, piestcinati, apvilkti, parklati vai lamin&ti S
tekstilmateriali; riipnieciba izmantojami tekstilizstradajumi
60 | 60.nodala Aditas vai tamborétas dranas S
S-11b 61 | 61.nodala Adtti vai tambor&ti apgerbi un apgérba piederumi S
62 | 62.nodala Apgerba gabali un apgérba piederumi, kas nav aditi vai S
tamboreti
63 | 63.nodala Citi gatavie tekstilizstradajumi; komp lekti; valkatas drébes un S
lietoti tekstilizstradajumi; lupatas
S-12a 64 | 64.nodala Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi; §adu izstradajumu S
dalas
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S-12b 65 | 65.nodala Galvassegas un to dalas NS
66 | 66.nodala Lietussargi, saulessargi, spieki, spicksédekli, patagas, pletnes un S
to dalas
67 | 67.nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumino spalvamvai NS
dunam; maksligie ziedi; izstradajumi no cilvéku matiem
S-13 68 | 68.nodala Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu NS
izstradajumi
69 | 69.nodala Keramikas izstradajumi S
70 | 70.nodala Stikls un stikla izstradajumi S
S-14 71 | ex71.nodala Dabiskas vai kultivétas pérles, dargakmeni vai pusdargakmeni, NS
dargmetali, ar dargmetalu plak€ti metaliun to izstradajumi;
bizutérija; monetas, iznemot pozicijas 7117 produktus
7117 Bizuteérija S
S-15a 72 | 7202 Ferosakaus&jumi S
73 | 73.nodala Dzelzs vai térauda izstradajumi NS
S-15b 74 | 74.nodala Vars un ta izstradajumi S
75 | 7505 12 00 Nikela sakaus&jumu stieni un profili NS
7505 22 00 Nikela sakaus&jumu stieple NS
7506 20 00 Nikela sakaus&jumu plaksnes, loksnes, sloksnes un folija NS
7507 20 00 Nikela caurulu savienotajelementi NS
76 | ex 76.nodala Aluminijs un ta izstradajumi, iznemot pozcijas 7601 produktus S
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78 | ex 78.nodala Svins un ta izstradajumi, iznemot pozicijas 7801 produktus S
7801 99 Neapstradats svins, kas nav rafin€ts un kas nav ar antimonu ka NS
otru galveno elementu attieciba uz masu
79 | ex79.nodala Cinks un ta izstradajumi, iznemot poziciju 7901 un 7903 S
produktus
81 | ex81.nodala Pargjie parastie metali; metalkeramika; to izstradajumi, iznemot S
apaks$pozcija 8101 10 00, 8102 10 00, 8102 94 00, 8109 20 00,
811010 00, 811221 90, 8112 51 00, 8112 59 00, 8112 92 un
8113 00 20 min&tos produktus, iznemot apakSpozcija
8101 94 00, 8104 11 00, 8104 19 00, 8107 20 00, 8108 20 00,
8108 30 00 min&tos produktus
8101 94 00 Neapstradats volframs, ieskaitot ar vienkarSu sakepinaSanu NS
izgatavotus stienus un stieples
8104 11 00 Neapstradats magnijs ar magnija masas saturu ne mazak ka NS
99,8 %
8104 19 00 Neapstradats magnijs, kas nav minéts apak§pozicija 8104 10 NS
8107 20 00 Neapstradats kadmijs; pulveri NS
8108 20 00 Neapstradats titans; pulveri NS
8108 30 00 Titana atkritumi un 1o zni NS
82 | 82.nodala Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un S
daksinas; to dalas no parastajiem metaliem
83 | 83.nodala Dazadiparasto metalu izstradajumi S
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S-16 84 | ex 84.nodala Kodolreaktori, katli, mehanis mi un mehaniskas ierices un to NS
detalas, iznemot apakSpozicija 8401 10 00 un 8407 21 10
min&tos produktus
8401 10 00 Kodolreaktori S
8407 21 10 Piekarinamie motori, kuru darba tilpums neparsniedz 325 cm’ S
85 | ex 85.nodala Elektroierices un elektroiekartas un to detalas; skanu NS
ieraksti§anas un atskanoSanas aparatiira, televizijas att€la un
skanas ierakstiSanas un reproducé€$anas aparatiira un $adu
izstradajumu detalas un piederumi, iznemot apakSpozicija
8516 50 00, 8517 69 39, 8517 70 15, 8517 70 19, 8519 20,
851930, 8519 81 11 1idz 8519 81 45, 8519 81 85, 8519 89 11
lidz 8519 89 19, pozicija 8521, 8525 un 8527, apakSpozcija
8528 49, 8528 59 un 8528 69 lidz 8528 72, pozicija 8529 un
apakSpozcija 8540 11 un 8540 12 min&tos produktus
8516 50 00 Mikrovilpu krasnis S
8517 69 39 Radiotele fona vai radiotelegrafa sakaru uztveéréjaparatiira, kas S
nav portativie uztvergji izsauk$anai, bridina§anai un peidzeru
sist€émas uztvereji
851770 15 Visu veidu antenas un reflektori, kas nav antenas radiotelegrafa S
251770 19 vai ra.dlote_le_f.ona-aparatlem; dalas, kas izmantojamas kopa ar
§iem izstradajumiem
8519 20 Aparati, kas darbojas ar mon&tam, naudas zimeém, banku S
kart€m, Zetoniem vai citiem maksasanas Iid zekliem; skanu plasu
8519 30 .
atskanotaji
85198111 AtskanoSanas aparatiira (arT kaseSu atskanotaji), kurainav skanu S
lidz ieraksti§anas ierices
8519 81 45
8519 81 85 Citi magn@tiskas lentas rakstitaji, kuros iebiiveta atskanoSanas S
iekarta
85198911 Cita atskanoSanas aparatiira bez skanas ierakstiSanas ierices S
hdz
8519 89 19
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ex 8521 Videoieraksta vai video reproducéSanas aparatiira, ar skanotaju S
vaibezta, iznemot apak§pozicija 8521 90 00 min&tos produktus

852190 00 Videoieraksta vai video reproducé$anas aparatiira (iznemot ar NS
magnétisko lentu magnetofonus); videoieraksta vai video
reproducésanas aparatiira, ar skanotaju vaibezta (iznemot ar
magnétisko lentu magnetofonus un videokameras) (1992-2500)

8525 Radiofonijas vai televizijas raidaparatiira, kas ietver vaineietver S
uztverSanas, skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas aparatiiru;
televizijas kameras; digitalas kameras un videokameras

8527 Radiofonijas, radiotelefona vai radiotelegrafa sakaru S
uztvergjaparatiira, kas atrodas vaineatrodas viena korpusa ar
skanas ierakstianas vaiatskanoSanas aparatiiru vai pulksteni

8528 49 Monitori un projektori, iznemot televizijas uztvérgjaparatiiru, S

2528 50 kas nav tada veida, kas izmantojami tikai vai vienigi
automatiskas datu apstrades iekarta, kas minéta pozicija 8471;

8528 69 1idz televizijas uztvéréjaparatiira, ariapvienoti ar radiouztveréju vai

8528 72 skanas vai video ieraksti§anas vaireproducéSanas aparatiiru

8529 Detalas, kas piemerotas licto$anai vienigi vai galvenokart kopa S
ar aparatiiru pozicijas 8525-8528

8540 11 Elektronstaru lampas televizijas parraidei, ieskaitot S

2540 12 00 videomonitoru katodstaru lampas, krasu, melnbalta vai cita
monohromatiska attgla

S-17a 86 | 86.nodala Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritoSais sastavs un to dalas; NS

dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums un ta dalas; visu veidu
mehaniskas (ieskaitot elektromehaniskas) signalizacijas iekartas
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S-17b 87

ex 87.nodala

Transporthidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju rito$o sastavu,

un to dalas un piederumi, iznemot pozicijas 8702, 8703, 8704,
8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709, 8711, 8712 00 un 8714
min&tos produktus

NS

8702

Mehaniskie transportlidzekli 10 vai vairak cilveku parvadasanai,
ieskaitot vaditaju

8703

Automobili un citi mehaniskie transportlidzekli, kas paredzeti
galvenokart cilveku parvadasanai (iznemot pozicija 8702
miné&tos transportlidzeklus), ieskaitot autofurgonus un sacik§u
automobilus

8704

Mehaniskie transportlidzekli pre¢u parvadasanai

8705

Specialie mehaniskie transportlid zekli, iznemot pasazieru vai
kravas parvadasSanai paredz&tos (pieméram, tehniskas palidzibas
automobili, autoceltni, ugunsdzEsibas automobili,
autobetonmaisitaji, ielu tritajauto mobili, laistitajauto mobili,
darbnicautomobili, automobili ar rentgena iekartam)

8706 00

Sasijas ar dzin&jiem mehaniskajiem transportlid zekliem, kas
minéti pozicijas 8701-8705

8707

Virsbiives (ieskaitot kabines) mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas min&ti pozicijas 8701-8705

8708

Dalas un piederumi mehaniskajiem transportlidzekliem, kas
mingti pozcijas 8701-8705

8709

Ar pacel§anas un parvieto§anas iericem neaprikoti pasgajeji
kravas transport€taji, kurus izmanto ripnicas, noliktavas, ostas
vailidostas kravu parvadasanai nelielos attalumos; vilc€ji, kadus
izmanto uz dzelzcela staciju peroniem; min&to transportlid zeklu
detalas

8711

Motocikli (ieskaitot mop&dus) un motovelosipedi, ariar
blakusvagi; blakusvagi

&712 00

Divriteniun citi velosipedi (ieskaitot kravas trisritenus), bez
motora

8714

Detalas un piederumi pozciju 8711-8713 transportlid zekliem
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88 | 88.nodala Gaisa kugi, kosmosa kugiun to dalas NS
89 | 89.nodala Kugi, laivas un citi peld Iid zek]i NS
S-18 90 | 90.nodala Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira, S
merierices un kontrolierices un aparatiira, precizijas instrumenti
un iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatira; to
dalas un piederumi
91 | 91.nodala Pulksteni un to detalas S
92 | 92.nodala Miizikas instrumenti; to dalas un piederumi NS
S-20 94 | ex94.nodala Mebeles; gultas piederumi, matraci, matra¢u pamati, NS
polstergjumiun tamlid Zigi pildti majas aprikojuma
izstradajumi; lampas un apgaismes piederumi, kas citur nav
min&ti vai ieklauti; izgais motas izkartnes, tablo un tamlid zigi
izstradajumi; saliekamas biivkonstrukceijas, iznemot pozicijas
9405 produktus
9405 Lampas un apgaismes piederumi, ieskaitot proZzektorus, S
starme$us un to dalas, kas citur nav miné&tas un ieklautas;
izgaismotas izkartnes, tablo un tamlid zigi izstradajumi, kuros
iemont&ts stacionars gaismas avots, to dalas, kas citur nav
mingtas
95 | ex95.nodala Rotallietas, sp€les un sporta piederumi; to dalas un piederumi; NS
iznemot apak$pozicijas 9503 00 35 Iidz 9503 00 99 min&tos
produktus
9503 00 35 Citas rotallietas; samazinati modeli ("méroga") un tamlid zigi S
lidz izklaidei pared zeti modeli, kustigi vai nekustigi; visu veidu
9503 00 99 mo zatkmiklas
96 | 96.nodala Dazadi izstradajumi NS
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VI PIELIKUMS

Kartiba, kada pieméro 8. pantu

Sis regulas 8. pantu pieméro, kad minéta panta 1. punktd minéta procentuala dala parsniedz

17,5 %.

Sis regulas 8. pantu pieméro katrai V pielikuma VPS S-11.a un S-11.b sadalai, kad min&ta

panta 1. punktd min€ta procentuala dala parsniedz 14,5 %.
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VII PIELIKUMS

Kartiba, kada pieméro §1s regulas 111 nodalu
1. III nodala neaizsargata valsts ir tada valsts:

a)  kuras septinas lielakas VPS sadalas — vértibas zina — no tas IX pielikuma uzskaitito
produktu importa Savieniba ir lielakas par 75 % robezvertbu no minétaja pielikuma

uzskaitito produktu kop€ja importa — videji ped€jos trijos gados péc kartas;
un

b)  kuras IX pielikuma uzskaitito produktu imports Savieniba ir mazaks par 2 % no
minétaja pielikuma uzskaitito to produktu kop&ja importa Savienba, kuru izcelsme ir

II pielikuma uzskaititajas valstis — vidéji ped€jos trijos gados péc kartas.

2. Regulas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta noliikos dati, ko izmanto §a pielikuma 1. punkta
piem@rosanai, ir dati, kuri pieejami ta gada 1. septembrT, kas ir pirms 10. panta 1. punkta

mingta pieprasijuma iesniegSanas gada.

3. Regulas 11. panta noltikos dati, ko izmanto $a pielikuma 1. punkta piemeroSanai, ir dati,
kuri piecjami ta gada 1. septembrT, kas ir pirms 11. panta 2. punkta minéta delegéta akta

pienemsanas gada.
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VIII PIELIKUMS

Konvencijas, kas minétas 9. panta
A DALA

ANO/SDO galvenas konvencijas cilvéktiesibu un darba néméju tiesibu joma

1. Konvencija par genocida nepielaujamibu un sodiSanu par to (1948)

2. Starptautiska konvencija par jebkuras rasu diskriminacijas izskausanu (1965)

3.  Starptautiskais pakts par civilajam un politiskajam tiesibam (1966)

4.  Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un kulttiras tiestbam (1966)

5. Konvencija par jebkadas sievieSu diskriminacijas izskausanu (1979)

6. Konvencija pret spidzinasanu un citu neze€ligu, necilvécigu vai pazemojoSu ricibu vai
sodBsanu (1984)

7.  Konvencija par bérna tiestbam (1989)

8.  Konvencija par piespiedu darbu, Nr. 29 (1930)

9. Konvencija par biedrosanas brivibu un tiesibu aizsardzibu, apvienojoties organizacijas,
Nr. 87 (1948)

10. Konvencija par principu piemeroSanu tiesibbam apvienoties organizacijas un veikt
kolektivus darfjumus, Nr. 98 (1949)

11. Konvencija par vienlidzigu samaksu par lidzvértigu darbu virieSiem un sievietem, Nr. 100
(1951)

12. Konvencija par piespiedu darba atcelsanu, Nr. 105 (1957)

13. Konvencija par diskriminaciju nodarbinatiba un profesija, Nr. 111 (1958)

14. Konvencija par minimalo vecumu, no kura persona drikst biit nodarbinata vai stradat,
Nr. 138 (1973)

15. Konvencija par smagako b&rnu darba veidu aizlieg§anu un tilit&ju ricbu to izskauSanai,
Nr. 182 (1999)
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BDALA

Konvencijas, kas saistitas ar vides un parvaldibas principiem

16. Konvencija par starptautisko tirdzniecibu ar apdraud&tajam savvalas dzivnieku un augu
sugam (1973)

17. Monrealas Protokols par vielam, kas noarda ozona slani (1987)

18. Bazeles Konvencija par bistamo atkritumu starptautiskiem parvadajumiem un $adu
atkritumu apglabaSanas kontroli (1989)

19. Konvencija par biologisko daudzveidibu (1992)

20. ANO Vispargja konvencija par klimata parmaigam (1992)

21. Kartahenas Protokols par biologisko dro§ibu (2000)

22. Stokholmas Konvencija par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (2001)

23. Apvienoto Nacijju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmaigam Kioto
protokols (1998)

24. ANO Vienota konvencija par narkotiskajam vielam (1961)

25. ANO Konvencija par psihotropam vielam (1971)

26. ANO Konvencija pret narkotisko un psihotropo vielu nelikumigu tirdzniecibu (1988)

27. ANO Konvencija par cipu pret korupciju (2004)
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IX PIELIKUMS

Produktu saraksts, uz ko attiecas 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta
mingtais Ipasais veicinasanas reZims

ilgtsp&jigai attistibai un labaiparvaldibai

Neskarot Kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumus, produktu apraksts jauzskata par
noradosu, un tarifa preferences nosaka KN kodi. Ja i noraditi "ex" KN kodji, tarifa preferences

janosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan aprakstu.

Uz produktu ierakstiem ar KN kodu, kas apziméts ar zvaigzniti (*), attiecas nosacijumi attiecigajos

Savienibas tiesibu aktos.
Sleja "Sadala" uzskaititas VPS sadalas (2. panta h) punkts).

Sleja "Nodala" uzskaititas KN nodalas, uz kuram attiecas VPS sadala (2. panta 1) punkts).
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Vienkarsibas labad Sie produkti ir uzskaititi grupas. Tie var ietvert produktus, kuriem atcelti Kopgja

muitas tarifa nodokli vai kuriem Sie nodokli ir apturéti.

Sadala Nodala KN kods Apraksts
S-la 01 | 01012990 Dzvi zirgi, iznemot tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas

nav paredzeti kauSanai

0101 3000 Dzviégzeli

0101 90 00 Dzivi miili un zirgé€zeli

010420 10* Dazvas tirSkirnes vaislas kazas

0106 14 10 Dzvimajas trusi

010639 10 Dzvibalozi

02 | 0205 00 Svaiga, d zesinata vai saldéta zirgu, €zelu, miilu vai

zirg€zelu gala

0206 80 91 Svaigi vai dzesinati €dami zirgu, €zelu, miju vai
zirg€zelu subprodukti, kas nav paredz&ti
farmaceitisku produktu razo$anai

0206 90 91 Saldéti edami zirgu, €zelu, milu vai zirg€zelu
subprodukti, kas nav paredz&ti farmaceitisku
produktu razoSanai

0207 14 91 Saldétas Gallus domesticus sugas vistu aknas

0207 27 91 Saldgtas tttaru aknas

0207 45 95 Sald&tas pilu, zosu, perlu vistinu aknas, kas nav

0207 55 95 treknas pilu vai zosu aknas

0207 60 91

ex 0208 Cita svaiga, dzesinata vai sald&ta gala un galas
subprodukti, iznemot produktus apakSpozcija
0208 40 20

021099 10 Salita, saljuma vai ZAveta zirgu gala

021099 59 Liellopu subprodukti, saliti, salijuma, zaveti vai

kiipinati, kas nav diafragmas bieza un plana dala

ex 0210 99 85

Aitu vaikazu subprodukti, saliti, saljuma, zaveti vai
kiipinati

ex 0210 99 85

Subprodukti, saliti, salfjuma, zaveti vai kiipinati, kas
nav majputnu aknas, kas nav majas ciiku, liellopu vai
aitu vai kazu subprodukti
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
04 | 04031051 Jogurts, aromatizets vaiar augliem, riekstiem vai

0403 1053 | Kaka

0403 10 59

0403 1091

0403 1093

0403 1099

040390 71 Paninas, riguspiens un krgjums, ke firs un raudzets

o 7y | s e s v

0403 90 79

04039091

0403 90 93

0403 90 99

040520 10 Ziezami piena produkti ar tauku saturu p&c svara

0405 20 30 39 % vai vairak, bet neparsniedzot 75 %

0407 19 90 Putnu olas ar Caumalu, svaigas, konservetas vai

0407 29 90 varitas, kas nav majputnu olas

0407 90 90

0409 00 00 Dabiskais medus

0410 00 00 Dzivnieku izcels mes partikas produkti, kas citur nav
minéti un ieklauti

05| 05119939 Dabigi dzivnieku izcelsmes siikli, iznemot
neapstradatus
S-1b 03 | 3.nodala’ Zivis un vézveidigie, mikstmie$iun citi Gdens
bezmugurkaulnieki
S-2a 06 | 6.nodala Vegetgjosi kokiun citi augi; sipoli, saknes un

tamlid zigas augu dalas; griezti ziedi un dekorativi
zalumi

1

Produktiem apakSpozicija 0306 13 piemero 3,6 % nodokli.
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
S-2b 07 | 0701 Svaigi vai d zesinati kartupeli

0703 10 Stpoliun Salotes, svaigi vai dzesinati

0703 90 00 Puraviun citi kiploku veida darzeni, svaigi vai
dzesinati

0704 Galvinkaposti, ziedkaposti, kolrabji, lapu kapostiun
tamlid zigi partikas kapostaugi, svaigi vai d zesinati

0705 Darza salati (Lactuca sativa) un cigorini (Cichorium
spp.), svaigi vai dzesinati

0706 Burkani, galda raceni un kali, galda auzu saknes

(puravlapu plostbarzi), saknu selerijas, redisi un
tamlid zigi saknu darzeni, svaigi vai dzesinati

ex 0707 00 05

Gurki, svaigi vai dzesinati, no 16. maija lidz
31. oktobrim

0708 Paksu darzeni, lobiti vai nelobiti, svaigi vai dzesinati

0709 20 00 Spargeli, svaigi vai d zesinati

0709 30 00 Baklazani, svaigi vai atdzes&ti

0709 40 00 Selerijas, kas nav selerijas saknes, svaigas vai
atdzes&tas

0709 51 00 Sénes, svaigas vai dzesinatas, iznemot apakSpozicijas
0709 59 50 produkt

ex 0709 59 procuitus

0709 60 10 Svaigi vai d zesinati darzenpipari (paprika)

0709 60 99 Capsicum gints vai Pimenta gints darzeni, svaigi vai
dzesinati, kas nav paprika, kas nav paredzgti
kapsicina vai Capsicum oleoresin krasvielu
razoSanai un &terisko ellu vairezinoidu ripnieciskai
razoSanai

0709 70 00 Spinati, Jaunz€landes spinati un darza balodenes,
svaigi vai dzesinati

0709 92 10* Svaigas vai atdzesétas olivas, kas nav paredzetas ellas
razoSanai

070999 10 Svaigi vai dzesinati salatu darzeni, iznemot darza
salatus (Lactuca sativa) un cigorinus (Cichorium
spp-)

0709 99 20 Mangoldi jeb lapu bietes un lapu artiSoki, svaigi vai

dzesinati
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
0709 93 10 Kabac¢i, svaigi vai atdzes&ti
0709 99 40 Kaperi, svaigi vai dzesinati
0709 99 50 Fenheli, svaigi vai atdzes&ti

ex 0709 91 00

Dzelonainie artiSoki, svaigi vai dzesinati, no 1. julija
lidz 31. oktobrim

0709 93 90 Citi svaigi vai atdzes&ti darzeni

0709 99 90

0710 Saldéti darzeni (termiski neapstradati vai apstradati,
tvaic€jot vai varot tiden)

ex 0711 Islaicigai glabaganai iekonservéti darzeni (pieméram,
ar s€ra dioksida gazi, salijjuma, sériideni vai cita
konservéjosa skiduma), kas nav derigi tii[it€jai
lietoSanai, iznemot apakSpozcijas 0711 20 90
produktus

ex 0712 Kalteti darzeni, veseli, sagriezti gabalinos vai §kelites,
sasmalcinati vai pulverd, bet talak neapstradati,
iznemot olivas un apakspozcijas 0712 90 19
produktus

0713 Kaltéti lobiti pakSu darzeni, arT mizoti vai Skelti

071420 10 * Batates, svaigas, nesadalitas, paredzetas lietoSanai
partika

0714 20 90 Batates, svaigas, dzesinatas, saldetas vai zavetas, arT
Skeltas vai granulas, kas nav svaigas un veselas un
nav paredztas lieto§anai partika

071490 90 Topinambiiri un tamlid Zigas saknes un bumbuli ar

augstu inulina saturu, svaigi, dzesinati, saldéti vai
kalteti, arT Sk€lite€s vai zirnisos sago palmas serdes
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
08 | 0802 1190 Mandeles, svaigas vai kaltetas, lobitas vainelobitas,
0302 12 90 iznemot riigtas mandeles
0802 21 00 Lazdu rieksti vaidizlazdu rieksti (Corylus spp.),
0302 22 00 svaigi vai kaltéti, lobiti vainelobiti
0802 31 00 Valrieksti, svaigi vai kalt&ti, lobiti vainelobiti
0802 32 00
0802 41 00 Edamie kastani (Castanea spp.), svaigi vai kaltéti, ari
0802 42 00 izlobiti vai mizoti
0802 51 00 Pistacijas, svaigas vai kaltStas, ari lobitas vai mizotas
0802 52 00
0802 61 00 Makadamiju rieksti, svaigi vai kaltéti, arT lobiti vai
08026200 | Mizot
0802 90 50 Priezu rieksti, svaigi vai kaltéti, ari lobiti vai mizoti
0802 90 85 Citadirieksti, svaigi vai kaltéti, arT lobiti vai mizoti
0803 10 10 Plantani (miltu banani), svaigi
0803 10 90 Banani, ieskaitot miltu bananus, zaveti
0803 90 90
0804 10 00 Dateles, svaigas vai zavétas
0804 20 10 Viges, svaigas vai Zavétas
0804 20 90
0804 30 00 Ananasi, svaigi vai Zaveti
0804 40 00 Avokado, svaigi vai 7Zaveti
ex 0805 20 Mandarini (tai skaita tanZerini un sacumas) un

klementini, vilkingi un citi I1dzigi citrusauglu hibridi,
svaigivai 7aveti, no 1. marta fidz 31. oktobrim
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
0805 40 00 Greipfriti, tai skaita pampelmii zes, svaigi vai zZaveti
0805 50 90 Laimi (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), svaigi vai
Zaveti
080590 00 Citi citrusaugli, svaigi vai zaveti

ex 0806 10 10

Galda vinogas, svaigas, no 1. janvara lidz 20. julijam
un no 21. novembra lidz 31. decembrim, iznemot
Emperor (Vitis vinifera cv.) $kirnes vinogas, no 1. Iidz
31. decembrim

0806 10 90 Citas vinogas, svaigas

ex 0806 20 Zavétas vinogas, iznemot apak§pozicijas ex
0806 20 30 produktus, tiesaja iepakojuma ar tiro
svaru vairak neka 2 kg

0807 11 00 Melones (arTarbuizi), svaigas

0807 19 00

0808 10 10 Sidra aboli, svaigi, bez taras no 16. septembra lidz
15. decembrim

0808 30 10 Vina bumbieri, svaigi, beztaras, no 1. augusta lidz

31.decembrim

ex 0808 30 90

Citi bumbieri, svaigi, no 1. maija [idz 30. jinijam

0808 40 00

Cidonijas, svaigas

ex 0809 10 00

Aprikozes, svaigas, no 1. janvara [idz 31. maijam un
no 1. augusta lidz 31. decembrim

0809 21 00 Skabie kir§i (Prunus cerasus), svaigi

ex 0809 29 Kirsi, iznemot skabos kirSus (Prunus cerasus), svaigi,
no 1. janvara 1iJdz 20. maijamun no 11. augusta Iidz
31.decembrim

ex 0809 30 Persiki, tostarp nektarini, no 1. janvara idz

10. jinijam un no 1. oktobra lidz 31. decembrim

ex 0809 40 05

Plimes, svaigas, no 1. janvara lidz 10. jinijam un no
1. oktobra Iidz 31. decembrim

0809 40 90

Erksku plimes, svaigas

ex 0810 10 00

Zemenes, svaigas, no 1. janvara lidz 30. aprilim un no
1. augusta lidz 31. decembrim

0810 20

Avenes, kazenes, zidkoka ogas un kazenavenes,
svaigas
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Sadala Nodala KN kods Apraksts

081030 00 Upenes, baltas vaisarkanas janogas un erkSkogas,
svaigas

0810 40 30 Mellenes (Vaccinium myrtillus), svaigas

081040 50 Lielogu dz&rvenes (Vaccinium macrocarpon) un
krimmellenes (Vaccinium corymbosum), svaigas

08104090 Citi Vaccinium gints augli, svaigi

0810 50 00 Kivi, svaigi

0810 60 00 Duriani, svaigi

0810 70 00 Japanu hurma

081090 75 Citi augli, svaigi

0811 Saldé&ti augli un rieksti, termiski neapstradati vai
termiski apstradati, tvaic€jot vai varot iiden, ariar
cukura vai citu saldinataju piedevu

0812 Islaicigai glabaganai iekonservéti augli un rieksti
(piem@ram, ar séra dioksidu, salijuma, sérideni vai
cita konservgjosa §kiduma), kas nav derigi tulitgjai
lietoSanai

0813 10 00 Zavétas apriko zes

08132000 Plimes

0813 30 00 Zaveti aboli

081340 10 Zavéti persiki, arT nektarini

0813 40 30 Zaveti bumbieri

0813 40 50 Zavetas papaijas

0813 40 95 Citi zaveti augli, iznemot pozicijas 0801-0806
mingtos

081350 12 Zavétu papaiju, tamarindu, ke§jukoku auglu, 1i¢T,
dzekfriitu, sapodillu, pasifloru auglu, karambolu un
pitahaju maisTjumi, kas nesatur plimes, (iznemot
pozcijas 0801-0806 min&tos)

081350 15 Citi zavetu auglu maistjumi, iznemot pozicijas 0801—
0806 minctos auglus, kas nesatur pliimes

0813 50 19 Zavétu auglu maisTjumi, iznemot pozicijas 0801—
0806 min&tos auglus, ar plimju saturu

0813 5031 MaisTjumi, kas sastav tikai no tropu riekstiem, kuri

minéti pozicijas 0801 un 0802
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
0813 50 39 Maisfjumi, kas sastav tikai no riekstiem, kuri min&ti
pozcijas 0801 un 0802 un nav tropu rieksti
0813 5091 Citi riekstu un zavetu auglu maisjjumi, kas ming&ti
8. nodala, kas nesatur pliimes vai viges
0813 50 99 Citi 8. nodalas riekstu un zZavétu auglu maisijumi
0814 00 00 Citrusauglu vai melonu un arblizu mizas, svaigas,
sald&tas, kaltétas vaiislaicigai glabasanai konservétas
salfjuma, sérideni vai cita konservéjosa Skiduma
S-2¢ 09 | 9.nodala Kafija, t€ja, mate un gar§vielas
S-2d 10 | 1008 50 00 Kvinoja (Chenopodium quinoa)
111 110429 17 Atsénaloti labibas graudi, iznemot mieZus, auzas,
kukuriizu, risus un kvieSus
1105 Kartupelu milti, pulveris, parslas, granulas un zirnisi
1106 10 00 Pozicijas 0713 kaltétu paksSu darzenu milti un pulveris
1106 30 8. nodala mingto produktu milti un pulveris
1108 20 00 Inulins
12 | ex 12.nodala | Ellas augu séklas un augli; dazadi graudi, s€klas un
augli, iznemot pozicijas 1210 un apakSpozciju
1212 91 un 1212 93 00 produktus
13 | 13.nodala Sellaka; mastika, svekiun citas augu sulas un
ekstrakti
S-3 15 | 1501 90 00 Majputnu tauki, kas nav min&ti pozicija 0209 vai
1503
1502 10 90 Liellopu, aitu vai kazu tauki, kas nav ieklauti pozicija
1502 90 90 1503 un riipnieciskam vajad Zbam, iznemot partikas

produktu razoSanu
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Sadala Nodala KN kods Apraksts

1503 00 19 Tauku stearins un oleostearins, kas nav riipnieciskam
vajadzibam

1503 00 90 Tauku ella, oleostearins, oleoella un talella,
neemulgéta, nesajaukta un citadi nesagatavota, kas
nav talella riipnieciskam vajad Zbbam, izne mot
partikas produktu razo§anu

1504 Zivju vai juras ziditaju taukiun ellas un to frakcijas,
rafin€tas vai nerafingtas, bet kimiski neparveidotas

150500 10 Neapstradati vilnas tauki

1507 Sojas pupu ella un tas frakcijas, rafin€tas vai
nerafinétas, bet bezkimiska sastava izmainam

1508 Zemesriekstu ella un tas frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet bezkimiska sastava izmainam

151110 90 Neapstradata palmu ella, iznemot tehniskam vai
ripnieciskam vajad zibam, iznemot partikas produktu
razoSanu

151190 Palmu ella un tas frakcijas, rafin€tas vai nerafinétas,
bet bezkimiska sastava izmainam

1512 Saulespuku ella, saflora ella vai kokvilnas ella un to
frakcijas, rafin€tas vai nerafinétas, bet bez kimiska
sastava izmainam

1513 Kokosriekstu (kopras), palmu kodolu vai babasi ella
un to frakcijas, rafin€tas vainerafinétas, bet bez
Kimiska sastava izmainam

1514 Rapsu, ripSu vai sinepju ella un to frakcijas, rafinétas
vai nerafinétas, bet bez kimiska sastava izmainam

1515 Citas negaisto$as augu ellas un tauki (ieskaitot
jojobas ellu) un to frakcijas, rafintas vai nerafinétas,
bet bez kTmiska sastava izmainam

1516 Dzvnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas,

pilnigi vai dalgji hidrogen&tas, esterific&tas,
paresterificétas vai elaidingtas, rafinetas vai
nerafinétas, bet talak neapstradatas
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Sadala Nodala KN kods Apraksts

1517 Margarins; partikas maisTjumi vai izstradajumino
dzivnieku vai augu taukiem vai ellam, vai dazadu
15. nodala min&tu tauku vaiellu frakcijam, iznemot
pozicija 1516 ieklautos partikas taukus vai ellas vaito
frakcijas

1518 00 Dzvnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas,
kausétas, oksidetas, dehidrétas, sulfur€tas, izpustas,
polimerizetas ar siltumu vakuuma vai inerta gaze vai
Kimiski modificétas ar kadu citu pan€mienu, iznemot
pozicijas 1516 produktus; dzivnieku vai augu tauku
un ellu vai dazadu tauku un ellu 15. nodala min&to
frakciju nepartikas maisTjumi vai produkti, kas nav
min&ti vai ieklauti citur

1521 90 99 Rafinéts vai nerafinéts, iekrasots vai nekrasots biSu
vasks un citu kukainu vaski, kas nav jelvasks

152200 10 Degra

1522 00 91 Ellas nogulsnes; ziepju pamatvielas, kuru sastava ir
ella, kampiemit olivellas Ipasibas

S-4a 16 | 1601 00 10 Desas un tamlid zigi izstradajumi no aknam, un

partikas izstradajumi uz aknu bazes

1602 20 10 Zosu vai pilu aknas, sagatavotas vai konservétas

1602 41 90 Skinki un to izcirtni, sagatavoti vai konservéti, kas
nav no majas cikam

1602 42 90 Pleciun to izcirtni, sagatavoti vai konservéti, kas nav
no majas cikam

1602 49 90 Citada sagatavota vai konserveta gala vai galas
subprodukti, ieskaitot maisTjumus, kas nav no majas
cikam

1602 50 31, Citi parstrades produkti vai konservino liellopu galas

1602 50 95 vai galas subproduktiem, variti, art herméetiska tara

1602 90 31 Citi gatavi izstradajumi vai konservino medijjuma vai
truSa galas vai subprodukti

1602 90 69 Citada sagatavota aitu vai kazu un pargjo dzivnieku

160290 91 gala vai subprodukti, kas nesatur termiski
neapstradatu liellopu galu vai subproduktus un majas

1602 90 95 ctukas galu vai subproduktus

1602 90 99

1602 90 78
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
1603 00 10 Galas, zivju vai vézveidigo, molusku un citu idens
bezmugurkaulnieku ekstrakti un sulas tie$aja
iepakojuma ar neto svaru lidz 1 kg
1604 Sagatavotas vai konservétas zivis; no zivju ikriem
gatavots kaviars un kaviara aizstajéji
1605 Gatavi izstradajumi vai konservino vézveidigajiem,
mikstmieSiemun citiem idens bezmugurkaulniekiem
S-4b 17 | 1702 50 00 Kimiski tira fruktoze
170290 10 Kimiski tira malto ze
1704! Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto
Sokoladi) bez kakao piedevas
18 | 18.nodala Kakao un kakao izstradajumi
19 | 19.nodala Labibas, miltu, cietes vai piena izstradajumi; miltu
konditorejas izstradajumi
20 | 20.nodala Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu
izstradajumi
21 | ex2l.nodala | Dazadipartikas produkti, iznemot apakSpozicija
2106 10, 2106 90 30,2106 90 51, 2106 90 55 un
2106 90 59 min&tos produktus
22 | ex22.nodala Dzgrieni, alkoholiski §kidrumi un etikis, iznemot
2204 10 11 1idz 2204 30 10 apak§pozcijas produktus
un apaks$pozciju 2208 40
23 | 2302 50 00 Atliekas un tamlidzigi atkritumi, granulétas vai
negranulétas, kas ieglitas, malot vai citadi apstradajot
pakSaugus
2307 00 19 Citadas vinu atlickas
2308 00 19 Citadas vinogu spiedpalickas
2308 00 90 Augu izcels mes materiali un augu atkritumi, atlickas
un blakusprodukti, granuléti vai negranuléti,
izmantojami d Zivnieku baribai, kas citur nav
minéti un ieklauti

1

Produktiem apakspozicija 1704 10 90 paso nodokli ierobezo lidz 16 % no muitas vertibas.
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2309 10 90 Citada sunu vai kaku bariba, safaséta
mazumtird zniecibai, kas nesatur cieti vai gliko zi,
glikozes strupu, maltodekstrinu vai maltodekstrina
strupu apak$pozicija 1702 30 50 Iidz 1702 30 90,
1702 40 90, 1702 90 50 un 2106 90 55 vai piena
produktus

230990 10 Zivju vai juras zidttaju §kistosas atliekas, ko izmanto
dzivnieku baro§anai

230990 91 Biesu mikstums ar pievienotu melasi, ko izmanto
dzivnieku baro§anai

2309 90 96 Citi izstradajumi, ko izmanto dzivnieku baro§anai,
kas satur 49 % no svara vai vairak holina hloridu uz
organiskas vaineorganiskas bazes

S-4c 24 | 24.nodala Tabaka un tabakas riipnieciski aizstajeji
S-5 25125199010 Magnija oksids, iznemot dedzinatu dabisko magnija

karbonatu

2522 Nedz&stie, dz€stie un hidrauliskie kalki, iznemot
kalcija oksidu un hidroksidu, kas min&ti pozicija 2825

2523 Portlandcements, aluminatcements, sarnu,
sulfatizturigais un tamlidzigi hidrauliskie cementi,
nekrasoti vai iekrasoti vai klinkeru veida

27 | 27.nodala Mineraldegvielas, mineralellas un to partvaices
produkti; bitumenvielas; mineralvaski
S-6a 28 | 2801 Fluors, hlors, broms, jods

2802 00 00 Sérs, subliméts vai izgulsnéts; koloidalais sérs

ex 2804 Udenradis, inertas gazes un citi nemetali, iznpemot
apak$pozcijas 2804 69 00 produktus

2805 19 Sarmu vai sarmzemju metali, iznemot natriju un
kalciju
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2805 30 Retzemju metali, skandijs un itrijs, atseviski vai
maisTjumos vai sakaus&jumos

2806 Hloriidenradis (salsskabe); hlorsulfoskabe

2807 00 Sérskabe; oleums

2808 00 00 Slapeklskabe; sulfoslapeklskabes

2809 Fosfora (V) oksids; fosforskabe; polifosforskabes ar
noteiktu vai nenoteiktu kimisko sastavu

2810 00 90 Bora oks1di, kas nav dibora trioksids; borskabes

2811 Citas neorganiskas skabes un citadi neorganiskie
nemetalu savienojumi ar skabekli

2812 Nemetalu halogenidi un oksihalogenidi

2813 Nemetalu sulfidi; tehniskais fosfora trisulfids

2814 Beziidens amonjaks vai amonjaka tidens $kidums

2815 Natrija hidroksids (kaustiska soda); kalija hidroksids
(kaustiskais potass); natrija vai kalija peroksidi

2816 Magnija hidroksids un peroksids; stroncija vai barija
oks1di, hidroksidi un peroksidi

2817 00 00 Cinka oks1ds; cinka peroksids

2818 10 Maksligais korunds, arTar nenoteiktu kimisko sastavu

2818 20 Aluminija oksids, kas nav maksligais korunds

2819 Hroma oksidi un hidroksidi

2820 Mangana oksidi

2821 Dzelzs oksidi un hidroksidi; kraszemes, kas p&c svara
satur 70 % vai vairak saistitas dzelzs, kas izteikta ka
Fe, 04

2822 00 00 Kobalta oksidi un hidroksidi; tehniskie kobalta oksidi

2823 00 00 Titana oksidi

2824 Svina oks1di; sarkanais un oranzais svina min ijs
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2825 Hidrazins un hidroksilamins un to neorganiskie sali;
citas neorganiskas bazes; citadi metalu oksidi,
hidroksidi un peroksidi

2826 Fluoridi; fluorsilikati, fluoraluminati un citi
kompleksie fluora sali

2827 Hloridi, oksihloridi un hidroksihloridi; jodidi un
oksijodidi

2828 Hipohloriti; tehniskais kalcija hipohlorits; hloriti;
hipobromiti

2829 Hloratiun perhlorati; bromati un perbromati;
jodati un perjodati

2830 Sulfidi; noteikta vainenoteikta kimiska sastava
polisulfidi

2831 Ditioniti un sulfoksilati

2832 Sulftti; tiosulfati

2833 Sulfati; alauni; peroksisulfati (persulfati)

283410 00 Nitriti

28342100 Nitrati

283429

2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) un fosfati;
noteikta vai nenoteikta kimiska sastava polifosfati

2836 Karbonati; peroksikarbonati (perkarbonati);
tehniskais amonija karbonats, kas satur amonija
karbamatu

2837 Cianidi, oksicianidi un komp leksie cianidi

2839 Silikati; tehniskie sarmu metalu silikati

2840 Borati; peroksiborati (perborati)

2841 Oksimetalisko vai peroksimetalisko skabju sali

2842 Neorganisko skabju vai peroksiskabju citi sali

(ieskaitot alumosilikatus ar noteiktu vai nenoteiktu
Kimisko sastava), iznemot azidus
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2843

Koloidalie dargmetali; dargmetalu noteikta vai
nenoteikta kimiska sastava organiskie un
neorganiskie savienojumi; dargmetalu amalgamas

ex 284430 11

Metalkeramika, kura ir urans ar samazinatu urana-235
saturu vai §a produkta savienojumi un kura nav
neapstradata

ex 2844 30 51

Metalkeramika, kas satur toriju vai ta savienojumus
un kas nav neapstradata

284590 90

Izotopi, iznemot pozicija 2844 min&tos, un $adu
izotopu savienojumi, neorganiski un organiski,
noteikta vai nenoteikta kimiska sastava, iznemot
deiteriju un ta savienojumus, idenradi un ta
savienojumus, kas bagatinati ar deiteriju, vai Sos
produktus saturo$i maisfjumi un $kidumi

2846

Retzemju metalu, itrija, skandija un S§o metalu
maisTjumu organiskie un neorganiskie savienojumi

284700 00

UdenraZza peroksids, ari stabilizets ar urinvielu

2848 00 00

Noteikta vainenoteikta kimiska sastava fosfidi,
iznemot dzelzs fosforus

2849

Noteikta vainenoteikta kTmiska sastava karbidi

2850 00

Noteikta vainenoteikta kimiska sastava hidridi,
nitrid 1, azidi, silicidi un boridi, iznemot
savienojumus, kas ir arTpozicija 2849 miné&tie karbidi

285200 00

Organiskie vai neorganiskie d zivsudraba savienojumi,
iznemot amalgamas

2853 00

Citadi neorganiskie savienojumi (ieskaitot destileto
tideni vai vaditsp&jigu tideni un lid zZigas tiribas
fideni); saskidrinats gaiss (atbrivots vai neatbrivots no
celgazeé m); saspiests gaiss; amalgamas, iznemot
dargmetalu amalgamas

29

2903

Halogenétie ogliidenrazu atvasinajumi

2904

Sulfureti, nitré€ti vai nitrozeti ogluidenrazu
atvasinajumi, halogenéti vai nehalogen&ti
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ex 2905

Acikliskie spirtiun to halogen&tie, sulfur€tie, nitrétie
vainitro z&tie atvasinajumi, iznpemot 2905 43 00 un
2905 44 apakspozcijas produktus

2906

Cikliskie spirti un to halogenétie, sulfurétie, nitrétie
vai nitro z&tie atvasinajumi

2907

Fenoli; fenolu spirti

2908

Fenolu vai fenolu spirtu halogenétie, sulfurétie,
nitrétie vai nitro zetie atvasinajumi

2909

Eteri, hidroksigteri, alkoksifenoli, alkoksifenolspirti,
spirtu peroksidi, &teru peroksidi, ketonu peroksidi
(noteikta vai nenoteikta ktmiska sastava) un to
halogeng&tie, sulfurgtie, nitretie vainitro zetie
atvasinajumi

2910

Trisloceklu cikla epoksidi, epoksispirti,
epoksifenoli un epoksi€teri un to halogenétie,
sulfurdtie, nitretie un nitro zetie atvasinajumi

2911 00 00

Acetali un pusacetali ar vél kadu skabekla
funkcionalo grupu vai beztas un to halogenétie,
sulfur€tie, nitrétie vai nitro zetie atvasinajumi

2912

Aldehidi, kas satur vai nesatur citas skabekla
funkcionalas grupas; cikliskie aldehidu poliméri;
paraformaldehids

2913 00 00

Pozicija 2912 min&to produktu halogenétie,
sulfurétie, nitrétie un nitro z&tie atvasinajumi

2914

Ketoni un hinoni, kas satur vai nesatur vél kadu
skabekla funkcionalo grupu, un to halogenétie,
sulfurgtie, nitretie vai nitro z&tie atvasinajumi

2915

Piesatinatas acikliskas monokarbonskabes un to
anhidridi, halogenidi, peroksidi un peroksiskabes; to
halogengtie, sulfurgtie, nitretie vainitro zetie
atvasinajumi

2916

Nepiesatinatas acikliskas monokarbonskabes,
cikliskas monokarbonskabes un to anhidridi,
halogenidi, peroksidi un peroksiskabes; un to
halogengétie, sulfur€tie, nitrétie vainitro zetie
atvasinajumi
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2917 Polikarbonskabes un to anhidridi, halogenidi,
peroksidi un peroksiskabes un to halogenétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitro zetie atvasinajumi

2918 Karbonskabes, kas satur papildu skabekla
funkcionalas grupas, un to anhidridi, halogenidi,
peroksidi un peroksiskabes; to halogenétie, sulfurétie,
nitrétie vai nitro zetie atvasinajumi

2919 Fosforskabes esteri un to sali, ieskaitot laktofosfatu;
to halogeng&tie, sulfurétie, nitrétie vai nitro z&tie
atvasinajumi

2920 Nemetalu par€jo neorganisko skabju esteri (iznemot
halogéntidenrazu esterus) un to sali; to halogenétie,
sulfurdtie, nitretie vai nitroz&tie atvasinajumi

2921 Savienojumi ar aminu funkcionalajam grupam

2922 Aminosavienojumi, kas satur skabekla funkcionalo
grupu

2923 Cetraizvietotie amonija sali un hidroksidi; lecitini un
citi fosfoaminolipidi ar kimiski noteiktu vai
nenoteiktu sastavu

2924 Savienojumi, kas satur karboksiamida funkcionalo
grupu, un oglskabes savienojumi, kas satur amida
funkcionalo grupu

2925 Savienojumi, kas satur karboksiimida funkcionalo
grupu (ieskaitot saharinu un ta salus), un savienojumi,
kas satur imina funkcionalo grupu

2926 Savienojumi, kas satur nitrila funkcionalo grupu

2927 00 00 Diazosavienojumi, azosavienojumi vai
azoksisavienojumi

2928 00 90 Citi hidrazina vai hidroksilamina organiskie
atvasinajumi

2929 10 Izocianati

292990 00 Citi savienojumi, kas satur citas slapekla funkcionalas
grupas

293020 00 Tiokarbamati un ditiokarbamati, un tiurama

2930 30 00 monosulfidi, disulfidi vai tetrasulfidi; ditio karbonati

€x2930 90 99

(ksantati)
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293040 90 Metionins, katafols (ISO), metamidofoss (ISO) un citi
s€ra organiskie savienojumi, iznemot ditiokarbonatus
2930 50 00 (ksantatus)
293090 13
293090 16
293090 20
2930 90 60
€x2930 90 99
2931 00 Citi elementorganiskie savienojumi
2932 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai skabekla
heteroatomu(-us)
2933 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai slapekla
heteroatomu(s)
2934 Nukleinskabes un to sali, arar nenoteiktu kimisko
sastavu; citadi heterocikliskie savienojumi
293500 90 Citadi sulfonamid i
2938 Dabiskie vai sintezétie glikozidiun to sali, &teri un
esteri un citadi atvasinajumi
2940 00 00 Kimiski tiri cukuri, iznemot saharozi, laktozi, Labots saskana
maltozi, glikoziun fruktozi; cukuru &teri, cukuru ar KN aprakstu
acetali un cukuru esteri un to sali, iznemot pozicijas
2937, 2938 un 2939 mingtos produktus
2941 20 30 Dihidrostreptomicns, ta sali, esteri un hidrati
2942 00 00 Citi organiskie savienojumi
S-6b 31| 3102 Mineralie vai ktmiskie slapekla méslosanas lidzekli
3103 10 Superfosfati
3105 Mineralie vai ktmiskie mésloSanas lidzekli, kas satur
divus vai tris barojoSus elementus —slapekli, fosforu
un kaliju; citi mésloSanas lidzekli; 31. nodala min&tie
izstradajumi tabletes vaitamlid zZigas formas vai
iepakojumos, kuru bruto svars neparsniedz 10 kg
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32

ex 32.nodala

Miecvielu un krasu ekstrakti; taniniun to
atvasinajumi; pigmentiun citas krasvielas; krasas un
lakas; §pakteltepes, tepes un citas mastikas; tintes;
iznemot apak$poziciju 3201 20 00, 3201 90 20,
ex3201 90 90 (no gambira un mirobalana augliem
iegiitu miecvielu ekstrakti) un ex 3201 90 90 (citi
augu izcels mes miecvielu ekstrakti) produktus

33

33.nodala

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosméetiskas
un kermena kopS$anas lidzekli

34

34.nodala

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgaSanas
lidzekli, elloSanas idzekli, maksligie vaski, gatavi
vaski, spodrinaSanas vai tiriSanas lidzekli, sveces un
tamlid zigi izstradajumi, veido§anas pastas,
zobtehnikas vaski un izstradajumi zobarstniecibai uz
gipSa bazes

35

3501

Kaze1ni, kazeinati un citi kazeTna atvasinajumi;
kazeina [imes

3502 90 90

Albuminati un citialbumina atvasinajumi

3503 00

Zelatins (ieskaitot Zelatinu taisnstairveida, ari
kvadratveida, plaksnés, ar apstradatu vai neapstradatu
virsmu, iekrasots vai nekrasots) un Zelatina
atvasinajumi; zivju Iime; citas dzivnieku izcelsmes
limes, iznemot kazeina [imes, kas min&tas pozicija

3501

3504 00 00

Peptoniun to atvasinajumi; citas olbaltumvielas un to
atvasinajumi, kas citur nav minéti vai ieklauti;
hrometas vai nehrométas adas pulveris

350510 50

EsterificEtas vai éterificétas cietes

3506

Gatavas Iimes un citas gatavas imvielas, kas citur
nav min&tas vai ieklautas; produkti, kas paredz&ti
izmantoSanai ka limes vai limvielas, safaséti
pardoSanai mazumtird znieciba ka Itmes vai limvielas,
artiro svaru lidz 1 kg

3507

Fermenti; gatavi fermenti, kas citur nav min&ti vai
ieklauti
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36 | 36.nodala Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; sérkocini;
pirofori sakaus&jumi; daz degmaisjumi
37 | 37.nodala Foto un kino preces
38 | ex38.nodala | Jaukti kimiskie produkti, iznemot apak§poziciju
3809 10 un 3824 60 produktus
S-7a 39 | 39.nodala Plastmasas un to izstradajumi
S-7b 40 | 40.nodala Kaucuks un ta izstradajumi
S-8a 41 | ex4104 Miecétas vai miec€tas un zavétas liellopu (arTbifelu)

vai zirgu adas bez apmatojuma, Skeltas vai neSkeltas,
bet talak neapstradatas, iznemot apak$poziciju
4104 41 19un 4104 49 19 produktus

ex4106 31 00

4106 32 00

Miecgtas vai miecétas un zavéetas ciku adas bez
apmatojuma, mitra veida (arT mitri hroma
pusfabrikati), Skeltas, bet talak neapstradatas, vai
kalteta veida (miec&tas un zavetas), Skeltas vai
neskeltas, bet talak neapstradatas

4107

P&c miec@$anas vai miec€Sanas un izzavesanas talak
apstradata veér§ada un zrgu ada, ieskaitot
pergamentgtu adu bez apmatojuma, Skelta vai
neskelta, iznemot adu, kas ieklauta pozicija 4114

4112 00 00

P&c mieceSanas vai miec€Sanas un izzavesanas talak
apstradata aitada vai jerada, ieskaitot pergament&tu
adu bezapmatojuma, Skelta vai neskelta, iznemot
adu, kas ieklauta pozicija 4114

4113

P&c miecé$anas vai miecé$anas un izzavesanas talak
apstradata citu dzivnieku ada, ieskaitot pergament&tu
adu bezapmatojuma, Skelta vai neskelta, iznemot
adu, kas ieklauta pozicija 4114

4114

Zamsada (ieskaitot maksligo zamSadu); lakada un
lakadas imitacija; metalizéta ada

411510 00

Kompozita ada ar adas vai adas Skiedru pamatni,
gabalos, loksn&s vai sloksnés, artrullos
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S-8b 42 | 42.nodala Adas izstradajumi; zirglietas un iejiigi; celojuma
piederumi, rokassomas un tamlid zigas preces;
izstradajumino dzivnieku zarnam (iznemot
zidveérpéja pavedienu)
43 | 43.nodala Kazokadas un maksligas kazokadas; to izstradajumi
S-9a 44 | 44.nodala Koksne un koksnes izstradajumi, kokogles
S-% 45 | 45.nodala Korkis un korka izstradajumi
46 | 46.nodala Izstradajumino salmiem, esparto un citiem pinamiem
materialiem; pititrauki un pinumi
S-11a 50 | 50.nodala Zids
51 | ex5l.nodala | Vilna, smalkie vai rupjie d zZivnieku mati, iznemot
pozcijas 5105 produktus; zirgu astru dzija un austs
audums
52 | 52.nodala Kokvilna
53 | 53.nodala Citas augu tekstilSkiedras; papira pavedieni un
audumi no papira pavedieniem
54 | 54.nodala Kimiskie pavedieni; dekorativas lentes un tamlidzigi
Kimiskie tekstilmateriali
55 | 55.nodala Kimiskas stapelskiedras
56 | 56.nodala Vate, filcs un neaustie materiali; speciala dzija;
auklas, tauvas, virves, troses un to izstradajumi
57 | 57.nodala Paklajiun citas tekstilmaterialu gridsegas
58 | 58.nodala Speciali audumi; tekstildranas ar §titam pliiksnam,
meZgines; gobeleni; apdares materiali; izSuvumi
59 | 59.nodala Impregnéti, piesticinati, apvilkti, parklati vai lamin&ti
tekstilmateriali; ripniecba izmantojami
tekstilizstradajumi
60 | 60.nodala Trikotazas dranas
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
S-11b 61 | 61.nodala Aditi vai tamborgti apgerbi un apgerba piederumi
62 | 62.nodala Apgéerba gabali un apgérba piederumi, kas nav aditi
vai tamboréti
63 | 63.nodala Citi gatavie tekstilizstradajumi; komplekti; valkatas
drébes un lietoti tekstilizstradajumi; lupatas
S-12a 64 | 64.nodala Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi; §adu
izstradajumu dalas
S-12b 65 | 65.nodala Galvassegas un to dalas
66 | 66.nodala Lietussargi, saulessargi, spieki, s€zamspieki, patagas,
pletnes un to dalas
67 | 67.nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumino
spalvamun dinam; makslgie ziedi; izstradajumino
cilvéku matiem
S-13 68 | 68.nodala Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un
tamlid zZigu materialu izstradajumi
69 | 69.nodala Keramikas izstradajumi
70 | 70.nodala Stikls un stikla izstradajumi
S-14 71 | 71.nodala Dabiskas vai kultivétas perles, dargakmeni vai
pusdargakmeni, dargmetali, ar dargmetalu plaketi
metali un to izstradajumi; bizutérija; monétas
S-15a 72 | 7202 Ferosakaus&jumi
73 | 73.nodala Dzelzs vaiterauda izstradajumi
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
S-15b 74 | 74.nodala Vars$ un ta izstradajumi
75 | 7505 12 00 Nikela sakaus&jumu stieni un profili
7505 22 00 Nikela sakaus&jumu stieple
7506 20 00 Nikela sakaus&jumu plaksnes, loksnes, sloksnes un
folija
7507 20 00 Nikela caurulu savienotajele menti
76 | ex76.nodala | Aluminijs un ta izstradajumi, iznemot pozcijas 7601
produktus
78 | ex 78.nodala Svins un ta izstradajumi, iznemot apakspozicijas 7801
99 produktus
7801 99 Neapstradats svins, kas rafinéts un kas nav ar
antimonu ka otru galveno elementu attieciba uz masu
79 | ex79.nodala | Cinks un ta izstradajumi, iznemot poziciju 7901 un
7903 produktus
81 | ex8l.nodala | Pargjie parastie metali; metalkeramika; to
izstradajumi, iznemot apak$pozicijas 8101 10 00,
810194 00, 8102 10 00, 8102 94 00, 8104 11 00,
8104 19 00, 8107 20 00, 8108 20 00, 8108 30 00,
810920 00, 8110 10 00, 8112 21 90, 8112 51 00,
811259 00, 8112 92 un 8113 00 20 min&tos
produktus
82 | 82.nodala Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki,
karotes un dakSinas; to dalas no parastajiem metaliem
83 | 83.nodala DaZzadiparasto metalu izstradajumi
S-16 84 | 84.nodala Kodolreaktori, katli, mehanis mi un mehaniskas
ierices un to detalas
85 | 85.nodala Elektroierices un elektroiekartas un to detalas; skanu

ierakstiSanas un atskano$anas aparatiira, televizijas
att€la un skanas ierakstiSanas un reproducé$anas
aparatiira un $adu izstradajumu detalas un piederumi
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Sadala Nodala KN kods Apraksts
S-17a 86 | 86.nodala Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritoSais sastavs
un to dalas; dzelzcela vai tramvaju cela apriko jums
un ta detalas; visu veidu mehaniskas (ieskaitot
elektromehaniskas) signalizacijas iekartas
S-17b 87 | 87.nodala Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju
rito§o sastavu, un to dalas un piederumi
88 | 88.nodala Gaisa kugi, kosmosa kugiun to dalas
89 | 89.nodala Kugi, laivas un peldlidzekli
S-18 90 | 90.nodala Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un
aparatiira, merierices un kontrolierices un aparatiira,
precizijas instrumenti un iekartas, medicinas un
kirurgiski instrumenti un aparatiira; to dalas un
piederumi
91 | 91.nodala Pulksteni un to detalas
92 | 92.nodala Miizikas instrumenti; to dalas un piederumi
S-20 94 | 94.nodala Mebeles; gultas piederumi, matraci, matra¢u pamati,
polstergjumi un tamlid zZigi pild ti majas aprikojuma
izstradajumi; lampas un apgaismes piederumi, kas
citur nav min&ti vai ieklauti; izgais motas izkartnes,
tablo un tamlid Zgi izstradajumi; saliekamas
buvkonstrukcijas
95 | 95.nodala Rotallietas, sp€les un sporta piederumi; to dalas un
piederumi
96 | 96.nodala Dazadi izstradajumi
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X PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 732/2008 Siregula
1. pants 1. pants
- 2. panta a) punkts
2. panta a) punkts 2. panta g) punkts
2. panta b) punkts 2. panta h) punkts
2. panta c) punkts 2. panta b) lidz f) punkts

2. panta 1) punkts

2. panta j) punkts

2. panta k) punkts

2. panta I) punkts

3. panta 1. punkts un 3. panta 2. punkta pirma
dala

4. panta 1. punkts

3. panta 2. punkta otra dala

3. panta 3. punkts

5. panta 4. punkts

4. panta 2. un 3. punkts

4. pants

6. panta 1. punkts un 11. panta 1. punkts

5. panta 1. un 2. punkts

33. panta 1. un 2. punkts
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Regula (EK) Nr. 732/2008

Stregula

N

. panta 3. punkts

o)

. panta 1. [idz 6. punkts

7. panta 1. lidz 6. punkts

o))

. panta 7. punkts

3

. panta 1. un 2. punkts

12.

panta 1. un 2. punkts

-

. panta 3. punkts

o0

. panta 1. punkts

9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

o)

. panta 2. punkts

VII pielikums

o]

. panta 3. punkta pirma dala

13.

panta 1. punkts

13.

panta 2. punkts

8. panta 3. punkta otra dala

14.

panta. 1. punkts

14.

panta 2. un 3. punkts

9. panta 1. un 2. punkts

10.

panta 1. un 2. punkts

9. panta 3. punkts

10.

panta 3. punkts

10. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts

10.

panta 4. punkts

10.

panta 5. punkts
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Regula (EK) Nr. 732/2008

Stregula

10. panta 3. punkts 10. panta 6. punkts

10. panta 4. punkts -

10. panta 5. punkts -

10. panta 6. punkts -

- 10. panta 7. punkts

- 16. pants

11. panta 1. [idz 7. punkts 18. pants

11. panta 8. punkts 17. pants

12. pants -

13. pants 8. pants un VI pielikums
14. pants 34. pants

15. panta 1. punkts 19. panta 1. punkts

15. panta 2. punkts 15. panta 1. punkts

- 15. panta 2. punkts

15. panta 3. punkts 19. panta 2. punkts

- 20. pants

16. pants 21. pants

17. pants 15. panta 3. punkts un 19. panta 3. punkts
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Regula (EK) Nr. 732/2008

Stregula

18. pants 15. panta 4. Iidz 7. punkts un 19. panta 4. lidz
7. punkts
19. pants 15. panta 8. Iidz 12. punkts un 19. panta
8. Iidz 14. punkts
20. panta 1. punkts 22. pants
20. panta 2. un 3. punkts 24. panta 1. lidz 3. punkts
20. panta 4. punkts 23. pants
20. panta 5. punkts 14. panta 4. punkts
20. panta 6. punkts 26. pants
20. panta 7. punkts 25. pants
— 27. pants
- 28. pants
20. panta 8. punkts 29. pants
21. pants 30. pants
22. panta 1. punkts 31. pants
22. panta 2. punkts -
23. pants 32. pants
24. pants -
25. panta a) punkts 6. panta 2. punkts un 11. panta 2. punkts
25. panta b) punkts 3. panta 3. punkts un 17. panta 2. un 3. punkts
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Regula (EK) Nr. 732/2008

Stregula

25. panta c) punkts 5. panta 2. punkts

25. panta d) punkts 8. panta 3. punkts

25. panta e) punkts 10. panta 4. punkts

26. pants 35. pants

- 36. pants

- 37. pants

- 38. pants

27. panta 1. un 2. punkts 39. panta 1. punkts

27. panta 3. punkts -

27. panta 4. un 5. punkts 39. panta 2. lidz 4. punkts

28. pants -

29. pants -

30. pants -

31. pants -

- 40. pants

- 41. pants

- 42. pants
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Regula (EK) Nr. 732/2008

Stregula

32. panta 1. punkts

43. panta 1. punkts

32. panta 2. punkts

43. panta 2. un 3. punkts

— I pielikums

I pielikums I, T un IV pielikums

II pielikums V un IX pielikums

III pielikuma A dala VIII pielikuma A dala

III pielikuma B dala VIII pielikuma B dala

- X pielikums
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